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' Voii', pages 2 et 3, notre
enquéte sur le projet de
loi déposé au Sénat_.{v




LES ‘'MAISONS VONT-ELLES
DISPARAITRE ?

Sommes-nons a la veille
de Ia smuppression de la
prostitution réglementée
policiérement ?

EAU blond chéri, viens chez
moi.

Dans tous les pavs du
monde, les filles vous
adressent ces mots dés la
tombée du jour, pour vous
inviter a gotter avec elles
les joies de I'amour... au
compteur.

Mais ces mots, les enten-
dra-t-on encore longtemps ? 11 est pos-
sible que, dans un avenir trés proche, il
ne soit plus permis de racoler sur tout le
territoire de la République francaise.

A trois reprises, depuis trente ans, les
commissions officielles les plus qualifiées
ont élaboré des projets minutieusement
étudiés qui auraient pu offrir les bases
d’une réforme radicale du régime des
maeurs.

Aucun Gouvernement n’avait osé jus-
qu’ici soumettre ces projets au Parlement.

Or M. Henri Sellier, ministre de la Santé
Publique, a déposé récemment au Sénat,
au nom du Gouvernement, un projet de
loi concernant... la prophylaxie des mala-
dies vénériennes.

Ce courageux projet est, sans chercher
a faire un mauvais jeu de mots, un pavé
dans la mare aux « grenouilles », car ce
ministre s’attaque non seulement & la syphi-
lis, mais au proxénétisme et au racolage,
facteurs directs de la contamination.

l.e probléme de la prostitution, régle-
mentée ou non, revient ainsi 4 'ordre du
four. Il a déja fait couler beaucoup d’encre
et, dit-on, beaucoup d’'argent.

Que feront nos peres conscrits 7 Vote-
ront-ils la suppression des maisons de
tolérance ?

Le débat promet d’étre passionnant el ce
jour-la, dans les galeries du public, on
pourra reconnaitre d’« honorables com-
mercantes ou commercants ». En effet,
voici ce que sera peut-étre V'article 334 du
Code Pénal :

« Sera puni d’'un emprisonnement de six
mois @ Irois ans el d’une amende de 30 a
5 000 francs avec inlerdiclion de séjour de
cing @ dix ans:

« Quiconque, pour salisfaire les passions
’auirui, aura embauché, entrainé ou dé-
fourné, méme avec son consenlement, une
personne méme majeure de l'un ou !'aulre
sexe en pue de la débauche, ou qui l'aura
confrainte & se livrer a la prostitulion, ou qui
aura habiluellement exploité sa prostitution, »

Maisons de tolérance, maisons de rendez-
vous. Petits « numéros » de province, mai-
sons d'abatage, patrons, sous-maitresses,
arrétez le piano mécanique une seconde et
écoutez : c'est peut-étre votre mort qui se
décide. Dans sa concision, Particle 334
atteint cependant tout le « bitiment ». Ces
quelques lignes visent des milliers d'indivi-
dus des deux sexes.

Pour atteindre la prostitution et le
proxénétisme d'une maniére compléte,
rien n’a été négligé.

Les amateurs de petites annonces seront
décus. On trouvera bien encore des adresses
de masseuses, mais les masseuses seront,
cette fois, des diplémées rébarbatives. On
massera toujours sous 'eau, mais avec des
gants de crins «extra dry ».

Le texte ne peut pas étre plus clair et
plus complet :

« Sera puni... juicongue, soil par la
publication de noles, annonces, réclames ou
correspondances, soil par Uenvei ou par la
distribution de prospectus, tracls, lelires
d'avis, soil par des affiches, placards ou
inseriptions apposés dans les lieux acces-
sibles an public aura, méme en dissimulant
la nalure de son offre sous des arlifices de
langage, fail savoir qu'il se livre @ la prosti-
tution ou facilite la prostitution d'autrui. »

Mado, Frivolités, Collection unique,
3¢ ftage, & gauche, peut-étre serez-vous
obligée de faire vos malles. On ne veut
plus badiner avec ’'amour !

Une seule exception a été prévue dans le
projet. Elle est en faveur des militaires.
Un certain article 21 stipule qu’un régle-
ment d’administration publique précisera
les raisons et circonstances qui, exception-
nellement et temporairement, pourront
légitimer des dérogations A la loi.

Pendant la derniére guerre, I'autorité
militaire s’était occupée elle-méme de
fournir des femmes aux soldats qui ve-
naient au repos. Il est possible que, dans
certaing camps ou des hommes se trouvent
loin de tout grand centre, il soit nécessaire
de laisser une maison de filles. Dans ces cas
spéciaux seulement, le commerce de ’amour
sera toléré pour un certain temps.
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LE FLEAU

Depuis longtemps les
PUBLIC N° 1

moralistes, les abolition-
nistes réclament la sup-
pression de la réglementation actuelle de la
prostitution, parce qu’ils la considérent
comme scandaleuse et contraire aux bonnes
meeurs. (e n’est pas ce point de vue qui a
guidé M. Sellier dans la rédaction de son
projet de loi.

I.e Gouvernement, sans négliger la ques-
tion morale, envisage le probléme sous
I’angle de I'hygiéne et de la Santé publique.
Si, comme I’a écrit le docteur Chavigny,
dans certains cas, la morale trouve son
bénéfice aux mesures que I'hygiéne consi-
dére comme efficaces, c¢’est tant mieux,
mais c’est simplement une rencontre heu-
reuse.

Longtemps avant Jésus-Christ, la prosti-
tution ne revétait pas le caractére de gra-
vité qu'elle présente actuellement.

Les meeurs étaient beaucoup plus dépra-
vées qu’a présent, mais I'acte sexuel
s’accomplissait pratiquement sans périls.

En un mot, la syg)hilis n'existait pas.

De nos jours, le coté moral de la question
est dépassé de beaucoup par celui de la
Santé publique.

Le xv* siécle; fertile en inventions heu-
reuses, ne fut pas seulement celui de la
découverte de "Amérique, mais aussi
de Papparition de la st?rphilis qui coin-
cide avec les guerres d’Italie.

En France, on s’empressa de baptiser
cette maladie « mal de Naples » et, en
Italie, par réciprocité, « mal des Fran-
cais .

Francois 1°f, grdce & la 3elle Ferron-
niére, fut le premier roi atteint de cette
maladie. Il ne devait pas étre le dernier.
Depuis, la syphilis a rapidement conquis
le monde entier et. devant ses ravages,
la plupart des pays cherchent 4 enrayer
ses mefaits.

La loi de M. Sellier, qui est docteur,
n'a pas d’autre but que de combattre
ce fléau public n° 1.

Le probléme qui se pose actuellement
en France est d’importance.

Effroyable affirmation des statisti-
ciens : Le dixiéme de la population lolale
est syphilitiqgue et, dans les grandes villes
comme Paris, le cinquiéme de la popu-
lation adulte.

Plus meurtriére que la tuberculose,
I’avarie est 'ennemi le plus redoutable
de la race humaine.

Devant ce péril, le Gouvernement
tient a prendre des dispositions qui
mettront ’autorité sanitaire en mesure
de suivre et de contrdler la santé des
individus suspects.

Et c’est pour cette raison qu’il a
¢té amené a aborder le cadre de la
législation sanitaire et qu’il envisage la
répression du racolage sous toutes ses
formes. en vue d'éviter la propagation
des maladies vénériennes.

LES Que [aut-
REGLEMENTARISTES il penser

de ce pro-
jet? L'importance de la question nous

a incités a demander leur avis a tous .

ceux qui, a quelque titre que ce soit,
s’intéressent au probléme de la prosti-
tution.

Le premier camp que nous Aavons
rencontré est celui des réglemenlaristes.
Ceux-cisontpartisans dusystéme actuel:
ils prétendent que. la peur du gendarme
étant le commencement de la sagesse, il faut
mettre la police aux trousses des prostituées
libres on en maisons, et, en les astreignant
a suivre des visites médicales réguliéres, les
rendre moins dangereuses pour autrui.

Que faut-il en penser ?

Ce systéme ne repose sur aucune base
légale. Les maires ont le droit, en vertu
de leur pouvoir de police, d’autoriser 'on-
verture de « maisons de tolérance » pour
assurer le bon ordre, la stireté et la salubrité
publique, 4 condition que leurs tenanciers
se soumettent 4 un réeglement édicté par la
police. De plus, les prostituées isolées
doivent étre inscrites sur un registre tenu
par la police et placées sous la surveillance
permanente de celle-¢i.

Nous vivons sous ce systéme de régle-
mentation policiére depuis le siécle dernier,
et, malheureusement pour ceux qui en pro-
fitent, il n’est pas exempt de critiques.

En effet, en placant sous le contrile de
I"Administration les maisons et les filles,
les Pouvoirs publics leur conférent une
sorte de privilége et les revétent par la,
aux yeux de la population tout entiére,
d'une sorte de caractére quasi officiel.

Les jeunes gens ou les hommes qui fré-
quentent les maisons de tolérance oun les
filles en carte et qui savent que les femmes
sont visitées par un médecin de 1’Adminis-
tration pensent naturellement qu’ils n’ont
pas grand’chose a craindre, Or, il n'en est
rien, et ¢’est excessivement grave.

Le docteur Pinard, mé-
decin de I'hépital Cochin,
affirme les faits suivants :

« En octobre et no-
vembre 1935, nous avons
eu A examiner quatre ma-
lades porteurs d’accidents
syphilitiques primaires qui
faisaient remonter leur
contagion a une visite dans
une maison de prostitu-
tion, bien connue comme
maison d’'abatage.

« GGrace a 'obligeance
de nos collégues alertés
nous sommes
arrivés au total
de trente-deux
cas de svphilis
nouvellement
contractée
pendant ces

deux mois
dans cette
maison,

>
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« Certaines de ces femmes voient de
trente 4 cinquante hommes par jour. »

Une enquéte fut ordonnée par le mi-
nistére de la Santé publique et elle fut
concluante, Plusieurs femmes de cet établis-
sement étaient nettement syphilitiques.

Ce cas n'est pas particulier. A Nice, le
docteur Bussargette, syphiligraphe a 1'hd-
pital Saint-Roch, signalait que douze
femmes atteintes depuis des semaines de
lésions contagieuses, n'avaient été ni
traitées, ni hospitalisées, ni enlevées a leur
profession. Et il ¥ en a comme cela 4 Pin-
fini.

Que faunt-il penser de ces défaillances dé
diagnostic des médecins chargés de la visite
des prostituées ?

Sans doute le contréle médical est-il fait
trop rapidement ou sans conscience. Ou
faut-il penser qu’en I'état actuel de Ila
science il n'est pas permis de déceler la
syphilis infailliblement ?

Dans tous les cas, I'administration et la
police ne doivent plus couvrir de leur pavil-
lon une marchandise avariée.

Des villes fran-
caises, dans le
but de réduire
la contamination syphilitique, ont aboli la
réglementation.

Strasbourg, Colmar, Grenoble, Nancy et,
tout récemment, Metz, qui sont pourtant
toutes villes de garnison, ont fermé les
maisons de tolérance et interdit le racolage.

1l est trés difficile de connaitre le résultat
exact de cetle expérience. Les uns affirment
une diminution des malades, les autres,
avec non moins de foree, une recrudescence
de la maladie.

Les abolitionnistes vont jusqu’a pré-
tendre que les tenanciers, pour fausser le
résultat escompté par la fermeture des

EXPERIENCES
PEU CONCLUANTES

maisons, rassemblent dans ces villes,
moyennant argent. toutes les femmes con-
taminées qu’ils découvrent. C'est sans

doute exagéré.

O est la vérité ?

Des médecins spécialistes syphiligraphes
pnt fait & Grenoble et a Strasbourg des
enquétes sérieuses. 11 n’y a plus de maisons
de tolérance ni de femmes en carte, mais
il ¥ a toujours autant de prostituées,

La fameuse rue des Pécheurs est morte ;
cependant la prostitution régne, camouflée,
Les initiés savent que telle confiseric est
renommée pour son « assortiment de frian-
dises », que telle modiste vend toujours des
chapeaux soignés. que les spécialités de tel
ou tel restaurant sont la grive sur canapé
on la morue dessalée.

Pour les abolitionnistes, la morale est
sauve ; il n'y a plus de maisons de tolérance
ni de filles en carte. Seulement les hygié-
nistes ont le droit de ne pas se montrer
salisfaits.

Dans une ville comme Marseille, ot il y a
environ trois cents femmes en « maison »
ou en carte, il existe, a coté, deux milliers

\ de prostituées clandestines. Le jour ou
‘serait appliqué Particle 334, n’y aurait-il

pas deux mille trois cents clandestines ?

On voit combien il est difficile de se faire
une opinion scientifique sur un tel pro-
bléme, Cependant, il faut remarquer que
PAngleterre et la Suéde n’ont jamais
possédé de tels établissements et que seize
autres pays d’Europe, parmi lesquels
PAllemagne, I'U. R. S. 8., PEspagne, la
Pologne, la Suisse, n'en possédent plus.

‘Or, dans tous ces pays, on se montre
satisfait de ce changement.

" Le sadisme et hystérie n'y causent
pas plus de drames qu’ailleurs et ce
qui est important, le commerce
des femmes a presque complé-

tement disparn.

Les prostiluées isolées
doivent étre incriles
sur un regisire




On ne veut plus badiner avec !'amour.

A Amsterdam, le chef de la police
<des meeurs a déclaré que, depuis 1911,
date de la suppressioh des maisons, la
police n’a pas eu a s’occuper d’un seul
cas de traite, C’est bien la, dit-il, la
preuve de la relation intime qui existe
entre la traite et les maisons de tolé-
rance.

Dans un magasin de commerce quel-
conque, pour attirer I'attention des ache-
teurs éventuels, on change l'étalage pério-
diquement. Le client aime la nouveauté
méme dans les lieux de débauche, et il en
résulte en effet un trafic intense et un
échange ininterrompu de prostituées.

Le docteur Léon Bizard, grand spécia-
liste des filles, puisque médecin de Saint-
Lazare et de la Préfecture de police, ne
croit pas aux bienfaits de la loi Sellier.
La fin des « maisons » le chagrine. Le
docteur Bizard va jusqu’a prétendre
que « des gaillards jeunes et solides,
qui doivent colte que colite se satis-
faire, n’hésiteront pas 4 assouvir leur
passion dans des conditions beaucoup
plus dangereuses, beaucoup plus scan-
daleuses et méme parfois dramatiques. »

Je ne le pense pas. Les Francais ne sont
pas tellement différents des autres Euro-

péens !

LES Ce qu’on peut dire,
ABOLITIONNISTES c'est que la sup-

pression de la ré-
glementation policiére n’atteindra son but
que si elle a comme corollaire un équipe-
ment sanitaire sérieux. C'est ce que com-
porte le projet de M. Henri Sellier. La po-
lice ne sera plus que I'auxiliaire de la méde-
cine, les hygiénistes et ceux qui ont la
charge de la Santé publique entendant
contriler foules les prostituées et dépister
1a syphilis dans tous les milieux, méme les
plus bourgeois.

Le ministre a méme pensé a la publicité
des « remédes » Les médicaments spéci-
figues ne pourront étre vendus au public
que s’ils ont été reconnus idoines par
I’Académie de médecine. Les docteurs
devront également étre agréés par l'auto-
rité sanitaire et reconnus aptes a soigner la
syphilis.

Aussi le camp des abolifionnistes fait-il
une ardente campagne en faveur du projet.
Ceux-ci montrent non seulement le danger
que représentent les maisons de tolérance,
mais aussi la bestialité de ceux qui les fré-
quentent et l'esclavage du bétail féminin
qui en forme le cheptel.

Il existe en France environ un millier de
maisons de tolérance, réparties dans trois
cents villes ou bourgades. A Paris, en
dehors de ces {rente maisons du type clas-
sique, on trouve plus de deux cent cin-
quante « maisons de rendez-vous » desti-

nées 4 une clientéle plus relevée, et dont
1'organisation est différente.

La wvéritable « maison de tolérance »
c’est celle de province, celle de la petite
ville ou celle du port, celle gui nous valut
'immortel chef-d’ceuvre Le Train de
8 h. 47.

Dans ces maisons, la femme est pension-
naire, alors que, dans les maisons de rendez-
vous ou certaines autres maisons de société
de Paris, le personnel est demi-pension-
naire et, la plupart du temps, externe
libre.

A Romorantin ou a Quimper-Corantin,
les femmes sont vraiment astreintes a une
discipline qui confine 4 la réclusion. Une
seule sortie par semaine est autorisée, et en
compagnie de la patronne ou la sous-
maitresse.

Voici d’ailleurs a cet égard un arrété tout
a fait caractéristique pris par le maire d'une
préfecture : -

« Si, pour un motif quelconque, les filles
en maison ont besoin de sortir en ville, elles
devront étre en voiture fermée et accom-
pagnées de la maitresse de maison qui en
aura préalablement averti le commissaire. »

Cette espéce d’esclavage est imposé dans
les petites villes, surtout pour éviter aux
clients des rencontres désagréables. Il offre
d’ailleurs au point de vue de la contamina-
tion un avantage certain ; les femmes, ne
sortant jamais seules, ne peuvent exercer
leur métier gqu’au lupanar, dans des con-
ditions d’hygiéne relativement favorables.
Mais quelle existence misérable pour ces
pauvres filles | Si déchues qu’elles soient,
on ne peut que déplorer I'odieuse atteinte
4 la dignité humaine que représente le
réglement de la plupart des maisons.

Autrefois, il était trés difficile 4 une pen-
sionnaire d’abandonner une maison, car la
patronne s’arrangeait pour qu’elle lui doive
toujours de P’argent au titre de frais d’en-
tretien, d’habillement, etc. Le vice est une

" prison d’ou l'on $’évade rarement.

La Ligue des Droits de ’'Homme eut &
s’occuper de cette atteinte a la liberté indi-
viduelle.

Aujourd’hui la situation des filles s’est
sensiblement améliorée. Ce n’est plus l'in-
ternement, ce n’est pas encore la liberté.

Une rue chaude du vieux
Marseille.

La maison de société la plus réputée d’une
ville de la Cote d’Azur a méme 1’autorisa-
tion, le jourdes batailles de fleurs de Carna-
val, de prendre part au défilé des voitures
fleuries. La patronne est dans son fiacre
décoré de fleurs tendres, entourée des plus
beaux sujets de son établissement. Nous
sommes loin des caléches fermées dont nous
venons de parler ! Mais les patrons ont
encore bien des armes qui leur permettent
de dominer, sinon de séquestrer, les pen-
sionnaires. Tous ne sont pas comme cette
tenanciére d'une maison de Bretagne qui
se conduit d’une facon si maternelle avec
« ses pensionnaires » que son établissement,
qui, par ailleurs, ne recoit pas énormément
de clients, est considéré en France par les
professionnels comme une... maison de
repos. Les « tauliers » lui envoient méme
les «dames » un peu fatiguées et auxquelles
ils tiennent a offrir des vacances.

J'ai interrogé quelques-unes de ces con-
valescentes et elles se montrérent en effet
satisfaites de leur cure de quasi-abstinence :
— Nous faisons du tricot la plupart du

temps, méme en présence des clients de
I'estaminet qui sont des habitués et presque
des amis de la patronne, [ls viennent ici
parce qu'il n’v a plas le soir aucun café
ouvert en ville. Ce sont des gens « bien
comme il faut ».

Par contre qui ne frémirait pas en son-
geant au régime abject des « maisons
d’abatage » qui se cachent dans certaines
ruelles provinciales, proches des casernes.

Le travail en série n'est pas le monopole
des fabricants d’automobiles et des indus-
triels américains.

L’amour au compteur, cing et sept francs
les cing minutes n'est pas une galéjade.

De méme qu’il y a des gens qui patien-
tent une heure pour étre bien placés au
théatre ou au match de football, il y a des
hommes qui, n'ayant pas de la dignité
un sens trés exact, consentent a se mettre
en file indienne, suivent leur ordre d’arri-
vée, une serviette et un morceaun de savon
4 Ia main, pour étre pendant quelques
bréves minutes... I'amant de Carmen,
d’Irma, de Yolande ou de Pamela.

Ce spectacle est ignoble.

Non seulement ces hommes ne savent
pas avec gui ils vont gaspiller... quelques
secondes, mais, chose plus grave, ils savent
aprés qui. J'en ai vu un, une fois, un peu
plus délicat que les autres, qui préféra
perdre son rang en changeant de file,
plutdét que de passer derriére un type cras-
seux, boutonneux, a4 moitié ivre, qui n'ar-
rétait pas de se gratter et de répéter a ses
voisins :

* — Les miens, ils ont une croix de fer sur
le dos, et des brisques aux.pattes, ce sont
des petites bétes de race.

Ce n’est évidemment pas engageant de
sacrifier 2 Vénus dans ces « prix-uniques »
de ’Amour, ces usines de fornication pour
petites bourses, chéres aux Sidis et aux
« fauchés ».

Pour parler un langage médical, précisons
que les femmes de maisons d’abatage
« voient » une moyenne de cinguante a
soixante hommes par jour. On raconte
méme qu'une d’entre elles atteignit le
cent trois en vingt-quatre heures.

De tels faits donnent une singuliére force
aux arguments des abolitionnistes.

Cependant, si l'on s’en tient aux
arguments de la raison, il faut se rési-
gner a cette conclusion ambigue :

Les abolitionnistes qui prétendent
qu’il n’y aura plus de syphilis lorsqu’on
Aura supprimeé les maisons et les filles
en carte n'ont pas raison ;

Les réglementaristes, qui affirment
qu’il n’y aura plus de syphilis s'il
existe des maisons et des filles en
carte, n'ont pas raison non plus,

Alors ?

L’AVIS Nous ne pou-
DES « PATRONS » vions pas ter-

miner cette
| enquéte sans recueillic 'avis des per-

sonnages les plus intéressés
au vote de la loi Sellier : les
patrons de maisons de tolé-
rance.

Le patron d’une maison de province, qui
connait ses classiques s'est constitué une
documentation unique sur la prostitution
a travers les dges.

Cet honorable commergant, qui, sans le
vouloir et sans doute par une ironie du
sort, ressemble & un pasteur anglican,
m'invita 4 discuter avec lui.

Nous nous installimes dans son salon
prive.

Son intérieur était des plus bourgeois et
rien ne pouvait rappeler ici soit directement,
soit indirectement la profession de « tau-
lier ». Les gravures accrochées au mur, et
qui retracaient, en les illustrant, des pro-
verbes connus, auraient pu figurer, sans
choquer personne, chez le notaire du pays,
renomme d'ailleurs pour ses bonnes moeurs.
La conversation que je rapporte est pleine
de sel :

— Vous venez sans doute me voir au
sujet de la fameuse loi, me dit-il, et vous
voudriez connaitre ma réaction ?

— Exactement. Mais je serais heureux
également de savoir ce que vous pensez,

entre nous, de la prostitution ? Vous exer-
cez un métier qui risque de disparaitre ; 4
votre . avis, quelles sont les raisons qui
militent en faveur de son maintien ?

— Soit! et je ne vous dirai rien qui ne
soit mathématiquement exact et, par con-
séquent, vérifiable. De nombreuses ligues
exigent, depuis des années, notre mort. Jus-
qu’lrl. tous les efforts de ces « purs » ont
¢té vains. Pensez un peu qu’ils s’attaquent 4
une corporation qui fut en quelque sorte
reconnue en France et rendue officielle par
saint Louis. C'est ce roi, pourtant renommé
pour sa piété, qui le premier, établi, en
faveur des prostituées le régime de tolé-
rance.

« Certaines personnes me font rire lors-
qu’elles sont abolitionnistes, car nous, par-
tisans de la réglementation, nous nous
réclamons de deux grands saints de 1'Eglise,
saint Augustin et saint Thomas. »

Ce patron qui me désarmait par son onc-
tion poursuivit du ton le plus docte :

— Le premier de ces docteurs en théo-
logie affirmait que les prostituées, dans un
pays, étaient aussi nécessaires que les égouts
dans une ville, et il ajoutait : Enlevez-les
de la société humaine et vous la troublerez
tout entiére par le déchainement des
passions.

« Quant a saint Thomas, il est encore plus
explicite, car il affirme en parlant de la pros-
titution : « Un bon gouvernement doit par-
fois, sur le modéle du gouvernement divin,
tolérer certains maux pour éviter un mal
pire. » Ces citations, je les ai ici dans cette
bibliothéque... Je peux vous montrer mes
auteurs, »

M. Louis, — c’est son nom de guerre,
continua :

— Mme  Brunschwigg, sous-secrétaire
d’Etat dans le cabinet actuel, nous méne la
vie dure avec M. Sellier, M™¢ Lacore el
plusieurs autres Excellences. Nous sommes
combattus a droite et 2 gauche. Sans jeu
de mots, heureusement que nous sommes
épaulés par les gens du milieu.

« A droite, on invoque la moralité
publique; & gauche, la liberté individuelle
qui n’existe plus pour les filles soumises.
Eh bien! moi, je vais vous résumer ce que
je pense, Je connais des bourgeois qui se
considéreraient comme déshonorés en ve
nant chez nous, mais qui font des gosses i
leur bonne ; aprés quoi, ils les jettent dans
la rue, et ces pauvres filles viennent inévi
tablement échouer dans nos maisons, Ce
sont eux nos plus grands approvisionneurs
de chair humaine, avec les mauvais patrons
qui ne paient pas leur personuel. »

Telles furent les paroles de M. Louis.
Elles terminent ce grave débat sur une
note pittoresque et qui, osons le dire,
marque quelque bon sens.

Et, maintenant, que va-t-il se passer ?
Bien fin qui pourrait le prédire,

Le Parlement votera trés certainementl
I'équipement sanitaire du pays réclamé par
le ministre.

Pour la provocation publique a la dé
bauche et le proxénétisme, c’est une autre
affaire.

Les paris sont ouverts et... de fortes
sommes sont, parait-il, engagées.

On dit que tous les propriétaires el
tenanciers de « maisons de tolérance
auraient réuni un budget important pour
faire échec a la loi... mais que ne dit-on
pas !

Quoi qu’il en soit de ces efforts, les deux
plus vieilles professions de 'humanité sont
visées,

Les prostituées, les soute
neurs, les éphébes vont regretter

sans doute de n"avoir
pas vécu au temps
bienheureux de Ila
Gréce antique, ou

I'amour, qui avait un caractére sacré,
imposait a4 tous une respectueuse admi
ration.

Boe GoNTIER.

A Uinfirmerie de Sainl-Lazare,

E

le commerce do .
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Vindex enguéte.

'gest une bien singuliére
affaire que notre col-
laborateur Vindex, le

policier masqué, a été
chargé de débrouiller,
Les motifs gqui ont dé-
clenché wune  bagarre
dans un tripot de Mont-
martre sont a premiére
vue trés obscurs. Mais
n’anticipons pas.-Les dé-
tails concernant celte bagarre se trouvent
un peu plus loin. Lisez d’abord Ia solution
de la neuviéme énigme, dont il fut ques-
tion an Poste Parisien vendredi 23 avril
et aussi dans le numéro de la semaine der-
ni¢re, Le rapport de Vindex sur cetie enigme
se termine par ces conclusions inédites :

LE VOL DE BIJOUX . « Vous avez as-
EXPLIQUE surément constate
PAR VINDEX une importante

contradiction
dans linterrogatoire de M. Robicquart,
le régisseur de la duchesse de Ganmar.
Gette dernidre m’avait fermellement dé-
claré qu'elle’ n’était pour rien dans le
voyage de son jardinier Négus a Antibes,
le matin du vol. Le concierge, M. _\l:idrp\‘(_-,
m’ayant déclaré que le jardinier s'était
rendu 4 7 heures du matin a Antibes sur
l'ordre de Mme de Ganmar, j'avais de-
mandé au concierge une précision, M. Ma-
drove m’a indiqué qu’'il tenait cette affir-
mation de M. Robicquart. Questionné sur
ce point trés délicat, le régisseur n'a pas
nié avoir fait cette déclaration. Mais il
<’est manifestement dérobé pour me fournir
d’autres renseignements, Dés cet instant,
il est devenu fort suspect & mes veux,
I.'examen de la chambre de Mme de
GGanmar a achevé de lever mes derniers
doutes. Tous les domestiques habitent les
communs qui sont attenants a Ia maison
du concierge. Seul M. Robicquart loge aun
dernier ¢étage de la villa lLes Liserons-
Bleus. Du vivant du duc de Ganmar, il
avait sollicité cet honneur, alin de se trou-
ver 4 la disposition de son patron, la nuit
aussi bien que le jour. La duchesse
avait grande confiance dans le ré

Tout laissait done
régisseur §'élait préparé depuis longtemps
4 voler le collier de sa patronne. Peut-étre
avail-il déja essayé de commeltre ce vol
sans v parvenir. Mais, cette fois, il était a
pen prés sir de Ini. Ne savait-il pas que
la [éte 4 bord du vacht du maharajah de
youkistan, allait se prolonger jusqu’aux
derniéres heures de la nuitet que laduchesse
rentrerait fort fatiguée, 11 faut dire que
vime de Ganmar est restée extraordinaire-
ment jeune. kin dépit de son age, elle ral-
fole de la danse et ne déteste pas boire du
champagne. 11 y avait tout lieu de penser
qu’elle reviendrait tellement harassée qu'elle
se coucherait aussitot et sombrerait vite
dans un sommeil profond.

Descendre dans la bibliothégque ne fut
qu'un jeu, La duchesse couche la fenélre
ouverte, méme pendant I'hiver. M. Ro-
hicquart ne lignorait pas. Il avait placé
pendant la nuit sur la terrasse 'instrument
qui devail lui servir a perpétrer le vol,
¢’'est-a-dire cette perche munie d'une
pince el d’une boite de fer blanc. perche
que le jardinier Neégus
utilisait a la saison,
dans le verger de la
villa pour cueillir les
fruits en  haunt des
arbres. Si ce dispositif :
avait échoué, le régis-
seur n’'aurait certaine-
ment pas hésité a
s'introduire dans la
chambre par la fenétre. Il savait que la
duchesse, qui n'avait aucune raison de se
méfier, déposait toujours ses bijoux sur
un meuble prés de la fenétre. Donc s’em-
parer des bijoux ne fut gu'un jeu pour
M. Bobicquart. Comme il avait tout prévu,
il se ganta afin de ne laisser aucune emn-
preinte digitale,

« Voila pour le vol. Il restait adétourner
les soupcons sur le jardinier Négus. Ce der-
nier aimait boire et dépensait lous ses
gages dans les bars. Le billet de cing cents
trancs avant ¢té mis sur le traversin de
I'"Africain, le regisseur savail ce qui allait
se passer ensuite, [l avail donné a Négus
I'ordre formel de se rendre a Antibes chez
le ‘pépiniériste. Négus confirme ce point
sans se rendre compte d'ailleurs de 1'im-
portance qu'il a. Le jardinier trouve donc
el argenl dans sa chambre et ne cherche
pas a comprendre pour quelle raison mys-
térieuse un tel bonheur lui échoit. Clest
un simple. 11 empoche et voila tout. Puis
il cede a son vice favori: l'ivrognerie, Alors
tout Paccuse.

Lorsque j'ai [ait part a Mm™e de Gan-
mar de mes déductions, elle a poussé des
eris d’indignation, Il ¥ a quinze ans que
M. Robiequart est & son service. Elle veut
bien convenir qu'il a dd mettre pas mal
d'argent de cdté, car il est bien payvé et

4

n’a rien changé a cette habitude, D'ailleurs,
M. Robicquart n'était pas génant. Il se
servail, pour se rendre a son appartement,
d’'un escalier particulier, réservé au ser-
vice. Mais il est a noter que des porles
donnant aceés a 'appartement de Mm™= de
Ganmar s'ouvrent sur cet escalier.

i supposer que le

; %@

procéde 4 tous les achats
et au paiement de toutes
les factures de [four:
seurs. Mais de la 4 le eroire
capable d’un tel vol...

J'ai alors demandé a la
duchesse de Ganmar la permission
de mener les choses rondement.
A contre-cceur, elle s’est rési-
gnée a me donner carte blanche.

Je suis parti  aussitot  pour
Cannes, aprés avoir téléphoné
a la Sdreté de Nice de m’envoyer un
commissaire d'urgence. Et nous n’avons

cu aucun mal, ¢e fonctionnaire et moi, a
pincer le régisseur dans I'appartement qu’il
poss¢de non loin de la Croisette; j’avais
découvert I'adresse de cet appartement en
perquisitionnant dans la chambre de Robie-
quart.

« l.e gaillard ’a pris de haut. Mais il a
vite déchanté devant notre attitude. Nous
avons eté assez heureux pour remettre la
main sur le collier et les bijoux cachés sous
une lame de plancher. Le Négus a été
libéré le soir méme et Robicquart a pris sa
succession dans la cellule. »

A Pémission du vendredi 30 avril du
Poste Parisien (20 h. 35) est désigné le
lecteur qui a trouvé la solution que nous
venons dexposer et qui nous a indiqué un
chiffre de réponses recues se rapprochant
aussi prés que possible du ehiffre réel. Il
gagne donc un billet entier de la Loterie
Nationale. Nous lui souhaitons d’avoir
beaucoup de chanee au prochain tirage.
Son nom et ceux des trente autres lecteurs
qui ont gagné chacun une participation a
la Loterie Nationale seront publiés dans

notre numéro de la semaine prochaine
n® 337, 9 mai.
LE CRIME LLa - huitiéme ¢nigme de

DE LA RUE
FROCHOT

Police-Magazine
nant le eri-

me de la

rue Frochot et dont la solu-

tion a été publiée dans le
numéro de la semaine der-

niére (25 avril) nous a valua o
1 247 cartes d’auditeurs .
du Poste Parisien et de lec-

teurs de Police-Magazine.

concer-

LISTE DES GAGNANTS

Mme Nelly Qaufroid, a Lyon, qui s'est
le plus rapprochée de ce chiffre et qui a
envoyé la solution exacte a gagné un billet
de la Loterie Nationale qui va lui étre
adressé,

aéar Y.

des individus assez suspects. Avant-hier,
deux ins{mcteurs de la brigade des jeux
étaient dans cet antre. Personne ne soup-
connait leur présence. Il était deux heures
.du matin. Le jeu battait son plein. Soudain
yn grand vacarme. On se bat dans un salon,
es coups de revolver sont tirés et ne font
une victime. Les inspecteurs n’ont pas
lu intervenir tout rrec suite. Ils cher-
aient 4 comprendre ce qui se passait et
4 déterminer le motil de la bagarre, Les
clients d'un tripot estiment qu'ils sont en
famille et qu’ils ont le droit de tout faire.
Mais voild qu’'un homme empoigne quel-
qu’un au collet. « Mon portefeuille ! Rends-
le moi! » crie-t-il. A ce moment un des
inspecteurs bondit et arréte le voleur qui
ne fait pas un mouvement pour fuir et
léve les mains en l'air.-Dans le tripot, c’est
une panique générale. Dans des établisse-
ments de ce genre, on n'aime guére l'in-
trusion de la police. Le deuxiéme inspec-
teur, & son tour, entre en scéne. Il veut ré-
clamer des explications au monsieur a qui
le portefeuille a été dérobé, Mais le bon-
homme avait gagné la porte avec précipi-
tation. Et, pourtant, on venait de récupérer
le portefeuille dont le voleur n'avait pas
eun le temps de se débarrasser. On se [igu-
rait découvrir ainsi l'identité du wvolé, Or
ce portefeuille n'était bourré que de feuilles
de papier de soie. Le voleur était donc
volé. Il n’en a pas moins commis un délit,
car il croyait dérober la forte somme. Pour
quelle raison cependant le volé... qui s'est
enfui, a-t-il déclenché une telle bagarre?
Le patron du tripot, consulté, jure ses grands
dieux qu'il n’y comprend rien.

RAPPORT (ette bagarre violente, hien
DE u'il n'y ait pas eu mort
VINDEX ‘homme, suscite en moi

une ardente curiosité. Je

suis sir gu'il s’est déroulé dans ce tripot
un de ces drames du milieu que la police
parfois ne parvient pas a élucider. Tous
les noms que je vais écrire ne sont pas ceux
des héros de I'histoire. Je suis obligé & la
plus grande discrétion. Et jefne puis livrer
4 la publicité des renseignements concer-
nant des personnes fort honorables, mais
que le vice du jeu attire dans ces bouges
modernes, si luxueux, ou les malheureux
fervents du baccara laissent des fortunes.

Je n’ai pas mené mon enquéte d'une
facon ouverte, questionnant en premier
lieu des habitués du cercle montmartrois
ott s’est produit la bagarre. Cet élablisse-
ment oceupe un hotel particulier qui a deux
entrées discreétes. Rien n’indigue de la rue
qu'on se trouve en preésence d’un tripot,
Les membres de ce cercle ont coutume
d’appeler cette maison « Le Lézard », ce
qui est assez paradoxal. Le lézard est un

charmant petit animal qui adore se chauf-
fer au soleil. Or les joueurs du tripot ne
voient jamais la lumiére solaire pénétrer
) dans les salons ou des croupiers actifs se
. chargent de ratisser leurs billets de banque.
. fenétres de I'hdtel sont en

Toutes les ;
volets hermétiquement

munies de

eilet
¢los. 1.'¢lectricité brile ici jour et nuit.

Trés minutieusement, j'ai donc tenté
de reconstituer la bagarre et je suis arrivé
au résultat suivant, Comme toutes les
nuits, il y avait foule au Lézard quand s’y
produisirent les événements qui nous inte-
ressent. On ne vient pas la pour autre
chose que jouer. Il y a pourtant a la cave
un bar discret on, entre deux parties ani-
mées, il est possible de venir se restaurer.
On v sert des repas froids et on y boit
beaucoup. Le Lézard fail une consomma-

les dix autres lecteurs dont les noms
suivent ont gagné chacun un dixiéme de
‘billet de la Loterie Nationale :

MM. Voltaire Lefort, Bezons ; André
Rémy, Caen; Afberli Mayet, Cachan;
Pierre Buregu, Bordeaux ; Pierre Forgeol,

Charleville ; Desjoyauz, Bagneux ; Ca-  tjon considérable de champagne et d’alcool.
mille Bergdoll, Valdoie ; A.-L. Guiraud, e tarif du bar est le méme que celui de
Portet Mmes  Junca, Fontainebleau ;  tous les cafés du quartier de la place

Blanche. Les joueurs ont 'impression qu’ici
personne ne songe a les exploiter. Ils sont
la comme chez eux et peuvent demeurer,
’ils le désirent, toute une nuil, sans ris-
quer un centime. La Direction de I'établis-
sement met a leur disposition des «chambres

Giloux, Marseille.

Les vingt lecteurs dont les noms suivent
ont gagné chacun un vingtiéme de billet
de la Loterie Nationale :

MM. Juflet, Paris ; Jean Throude, Auf-

fay ; Lavéant, Belfort ; .Jules Leconte, de repos » on ils peuvent #1 r
Bec- Hellouin Pierre Husson, Coye- journal, faire leur corre
la-Forét ; Eugéne Delhommeau, Meéze ; . SSeiE

Graber, Belfort ; Paul Cherrier, Orléans ;
Abrigl, Albi; Rabreau, Cholet ; Raymond
Delcellier, Paris : Albert Bach, For-
bach ; Georges Agogué, Villiers-Char-
lemagne ; Gustave Seidel, Strasb
Léon Lepingle, Hénin-Liét
Mmes (Jonnil, Montaigu; Pauletie Li
Paris ; 'Simone Le Piété, Nan
Angéle Buasson, Saint-Jean-de
Silvy, Nice,

Le wendredi 30 avril a
20 h. 35, ne mangquez pas
d’écouter sur 'antenne du
Poste Parisien, les déclarations .
de notre collaborateur, le poli-
cier Vindex, relatives a la dixiéme
énigme de Police-Magazine, dé-
clarations dont nous publions ei-
dessous le résumé a l'intention de
nos lecteurs qui ne pourraient se
mettre a I'écoute.

BAGARRE Dans un cercle clandestin
DANS UN de Paris a éclaté une ba-
TRIPOT garre incompréhensible, Il

’ s'agit d'un de ces tripot:
que la police feint de tolérer, pour pou-
voir ¥ donner de temps a autre uns
fructuenux coup de filet. Le monde qui
va la est fort mélangé. On v rencontre




st extraordinaire que  cela  paraisse. il
existe des hommes appartenant au meilleur
monde, possédant femnme et enfants, qui
préferent a leur foyer Patmosphére de cette
maison de jeu ou ils vivent des heures
Hevreuses,

Le patron du Lézard est connu sous le
nom d'Hector. La clientéle se soucie peu
de ses antécédents. J’ai de fortes raisons
de croire que le passé d'Hector n'est pas
absolument net. Son casier judiciaire doit
¢tre assez chargé, Si la police ferme les
veux sur ce qui se passe au Lézard, c'est
que son directeur doit fournir le cas échéant
d’intéressants renseignements. Cependant
Hector, qui vit au dernier étage de I'hdtel
particulier, n’a aucune relation dans le
milieu montmartrois. On parle de lui avec
quelque meépris dans tous les endroits ol
s¢  retrouvenlt ces « messieurs . Hector
a des raisons particuliéres évidemment de
se moquer de tous ces ragots. Clest avee
fermeté qu'il dirige son affaire. Elle luoi
rapporte bon an mal an une fortune. Mais
n‘affirme-t-on pas qu'il aurait des com-
manditaires huppés, des gens qui ont une
situation sociale assise et méme brillante,
des gens qui appartiennent 4 de puissants
conseils d’administration. Je n'ose citer
les personnes qui se trouvaient la le soir,
ou, 2 plus exactement parler, le matin de
la bagarre. Elles figurent dans le -Tout
Paris.

Les inspecteurs de la brigade des jeux
qui surveillaient les clients du ILézard,
n‘ont eu garde de 'oublier. Et ¢’est la rai-
son pour laquelle l'affaire a ¢été si savam-
ment étoutfee. Du moment gqu'il n'y a
pas eu mort d'homme, la justice n’a pas
a se méler des disputes qui peuvent se
produire entre fervents du baceara que des
pertes excessives ou es gains inattendus
avaient peut-étre énerves.

('est dans la plus grande piéce du Lézard
que la bagarre a commenceé. Je répéle qu’il
m'a éLé tres difficile de mener mon enquéte,
ayanlt eu affaire a des habitués gui ont
bouche cousue par définition. Nombreux,
les joueurs se¢ pressaient autour d'une
table. Je sais qu'une discussion s'est enga-
gée entre plusicurs messieurs gui ne jouaient
pas. Le diapason de leur voix s'est élevé
progressivemenl, Ceux qui surveillaient
se souciaient peu au fond de cette
Voici quelques interrogatoires :

INTERROGATOIRE (JUESTIONS,
DE Vous wveniez de
M. LUCIEN quitter la table de
jeu.” 1 est' im

possible que vous n'ayez pas enfendu quelques
eclats de celle dispule?

REponsE. — On aime pas se méler des
affaires des aulres. s élatenl au  moins
cing ou six entouran! un homme.

QuEsTION, — Qui étail cet homme ?
BEpoNSE. Je n'en sais pas plus que
nous.

QUESTION. N'esl-ce pas celur qui s'esl
enfui un peu plus tard el qui réclamail son
portefeuille?

HEpPoNsE. Vous avez peul-flre raison
de le supposer, mais ce n'est pas mor qui
vous dirai si vous commellez une errenr.

QUESTION. Cle qui signifie que je ne
commels pas la moindre erreur. A quel
momeni a-t-on tiré des coups de repolper?

REPONSE. Vous feriez mieux de e
demander « M. Heelor. le directeur du cercie.
Je Uai vu sur le seuil du saton et il avait Pair
de s'intéresser beaucoup a cc qui se passail.

QUESTION. Est-ce "hemme au porte-
feuille qui a liré le premier?

REPONSE. Ouand les brownings ond
commenceé leitr concerl, fe me suis saupe.

Vous avez une idée des difficultés que
j’ai pu rencontrer dans cette enquéte.
J'ai di procéder 4 des recoupements en
prenant dans un interrogatoire, puis dans
un autre. des indications qui s'ajustaient.
s¢’ complétaient, des affirmations qui fai-
saient apparaitre le caraclér¢ mensonger
de certaines déclarations, J'ai lini par éla-
blir que, dans ce grand salon, prulita_nt
d’une partie trés animée, un groupe d'in-
dividus obéissanl évidemment # ure con-
signe, avaient entouré celui que, pour la
commodité du réeit, je dénommerai =« M.
.+ De la conversation échangee enlre
tous ces personnages je ne saurai rien
préciser. Le secret a éi.'c hiuu_gard(-,(.’g:al.
j’en suis certain, « M. X. » qui, le premier,
a sorti un revolver dune poche et a tire.
Quelqu'un lui a saisi le bras. L'arme a
dévié. La balle s’est perdue dans le pla-
fond. Mais, ensuite, quelle fusillade ! Cha-
cun des membres du groupe a cru bon
&imiter « M. X. ». Remarque a noter:
aucun de ces messieurs n'a estimé néces-
saire de tirer autrement gu'en l'air.

Ce groupe, qui a it pour un seul per-
sonnage et qui obéissail a des ordres stricts,
n’avait pas lintention de tuer. Il se con-
tentait d’épouvanier. : ’

Qui done fallait-il épouvanter ? « M. X, »
sans doute. Lui, n'avait qu'une idée, par-
tir au plus vite, quitter le Lézard. Dans
I'affolement général, il se ruail vers la
sortie et il prodiguail les coups de poing.
Son browning étail tombé et une deuxieme
arme brandie par Ini avait éte arrachée
brutalement par quelquun. < M. X »
cependant progressait et, grace a la panique,
parvenail a éviter ceux qui le poqrsuna:erjl_.
et 'qui-, de leur cote, se lrouvm{jn!._ génés
dans [’accomplissement de leur mission.

Avant les douioureur dvénements d’ Espagne,
de Madrid s'enorgueillissail de posséder une des prisons
les plus modernes du maonde, consiruile selon les der-
es donndes de Uhygicne el de la science pénifentiaire.

nié

(’élait la = earcel modelo », la prison modéle.

est devenue au cours de la lulle dans les faubourgs de

Madrid ? Un {errain dévaslté par les obus el creusé de

tranchées ou de boyaux ; les prisonniers n’y sont plus.
#is ont laisse la place & des miliciens. (K.)

la pille

Ce qu’elle

« M. X. » malgré sa présence d'esprit,
son énergie, sa souplesse, a été rejoint par
un des hommes du groupe qui, le bouscu-
lant fortement, s’est emparé du porte
feuille. Le tumulte a redoublé i cet ins-
tant.

« M, X. » n'a eu qu'une idée : le recon-
quérir et il n'a plus songé a s’enfuir. Donc
c'était bien ce porlefeuile qu'il voulail
toul priv mellre & Uabri.

Vous connaissez la suite des événements
I’individu qui a dérobé le portefenille et
qui faisait partie du groupe, ne l'oublicz
pas, s’appelle Jojo. Il n’a pas élé arréte.
M. Heetor, le directeur, a fait observer
a la police qu’il n’y avait pas eu plainfe.
Jojo se proméne librement & Montmartre.
Il n'est pas seul, il r’est jumais seul. Inu-
tile de Uinterroger, il ne répondrait pas.
ailleurs ses « gardes du corps ne ie
toléreraient pas.

Jojo n'a éLé qu'un instrument. Ses ca-
marades, ses « anges gardiens » auraient
pu étre amenés a voler le portefeuille qui
était. il faut s’en souvenir, bourré de papier
de soie.

M. Hector, le directeur du Lézard, est
un homme charmant. Il m’accueille dans
son bureau, local luxueux qui a la cave
fait suite an bar. Je remarque tout de suite
la disposition de la table directoriale qui
est placée de fagon a4 barrer presque toute
la largeur de la pisce. Pour y accéder, il
faut écarter deux immenses fauteuils de
cuir. Derriére la table, un paravent qui
n'est pas la pour l'esthétique et qui doil
cacher ou un coffre-fort, ou... une sortie
qui mene a un petite escalier particulier
conduisant a Pappartement de M. Hector.
D'un coup d'eeil, je décéle la présence i
coté du sous-main d'un stylographe-revol
ver, charmante invention d'origine alle
mande qui sert a se défendre d’une agres-
sion ou a endormir un géncur.

INTERROGATOIRE QUESTIO N,
DE Vous regardiez
M. HECTOR apec e plus  vif
intérét la bagarre,

monsieur le Directeur : vous savez donc qui
est ce o M. X, W2

R EPONSE Si wvous écoultez lous les
commeérages, vous n'éles pas au boul de vos
eiries. Je n'ai pas assiste a la bagarre,
Jétais ici dans ce bureau ef, comme, grice
plusieurs microphones. je suis relic avee
tous les salons du cerele, j'ai entendu le
pacarme el me suis empressé d'accourir.
De mon bureau, je reste en liaison avec les
moindres recoins de la maison.

QuesTion, — FErcusez-moi, je ne com-
prends pas rés bien. Vous diles plusieurs
microphones. Or, je présume que lous ces
microphones ne (ransmellent pas les sons
tous ¢ la fois au haul-parleur que japer¢ots
ai plafond? Ce. serail une affreuse caco-
phonie.

REPONSE. - Dans chaque « secleur
de mon cercle, se liend un employé qui, en

cas de grabuge, donne 'alarme G ee bureau
qui est le poste ceniral...

QuEsTION. Le P. C. du général. Au-
riez-vous des offensives & repousser?
Reponse. — Volre ironie est inulile.

Vous devriez penser qu'une maison de feu
peut altiser bien des convoitises. -
TIoN. — Veus ne m'apprenez rien,
je ne suis plus un enfant el mon ironie cache
peul-élre un sous-enlendu que vous compre
nez parfaitement. Pourquoi me dissimule-
ricz-pous davantage que,cing ou dix minules
environ avan! la bagarre, vous avezregcu dans
ce burenu la visile de « M, X, «?

REpoNsE. Vest faux.
0 TION, Vous arez méme com-
mandé par téléphone du champagne au bar.

Vous ne niez pas?

Reponse. — Je nie. Vous ajoulez foi d
des stupidife

QuEesTioN, — Nierez-vous aussi que vous
aves annonceé « rolfre personnel le lendemain
de la bagarre. avoir (i:‘r'mmrrr sous une table
de jeu...

REroNsiE. — ... Un porlefeuille absolument
fdentique & celui qui avail été volé & « M. X »,
mais absolumen! vide, Vous éles parfaite-
meni renseigné. Voulez-vous le voir? Il est
lét dans un tiroir, avec celui qui 6lail bourré de
papier de soie...

QUESTION, Its ont élé uchelés dans le
méme magasin’?
REPONSE Comunerdt voulez-pous que

je le sache? Vous posez des guestions ineples.

Le directeur du Lézard n'a pas voulu
m’en dire davantage. Décidément, il n'est
pas ais¢ d’obtenir un éclaircissement quel-
conque, A noter cependant ce propos d'un
garcon du bar :

INTERROGATOIRE QuESTION.
DE RAYMOND, Que  pensez-vous
GARGON DU BAR de la découverle
du deuxriéme por-
tefeuille vide identique  celui qui fut vole?

RepronsE. — OR! moi, je n¢ suls pas
trés forl pour les devinelles. Le patron nous
a expliqué qu'a son avis le bonhomme qui
a disparu devail avoir dans son portefeuille
le gros malelas. ..

QUESTION, De papier de sote?

REroN Mais non, vous n'y éles
pas ! Le porlefeuille au papier de soie a élé
substitué habilemen! au premier. Le lype
qui a fail tant de join, élail persuadé qu’il
avail sur lui la grosse galelle el, quand les
types & Jojo U'oni enlouré, le vrai porte-
feuille étail déji vidé par quelgu’un el felé
souts une lable. Jojo el ses copains avaient
raté leur coup.

A moins que le véritable coup n'ait été
ralé par lintervention des deux inspec-
teurs de la brigade des jeux. Si ces derniers
n'avaienl pas arrété Jojo et repris d’au
torité le portefeuille, nous ne saurions pas
aujourd’hui qu’il contenait simplement du
papier de soie.

En tout cas, le propos que m'a tenu
Raymond, garcon du bar, a di étre répéte
o
monde vont vite 3 Montmartre, EL « M, X.
qui avait peut-étre des raisons particu
liecres de croire le portefeuille plein de
billets de banque est ainsi avis
ment que les gens qui Pont dé it
sont pas ceux qu’il soupgonnait. Ou, plu
tat, il sait a présent que : 1° le portefeuille
plein de billets de banque a été remplace
par un deuxiéme portefenille garni de
papicr de soie ; 20 1a bande Jojo ignorait la
substitution. 3

Mais pourguoi se donner tant de mal?
« M. X, » devait étre persnadé, c'est 1'évi
dence méme, en quittant le Lézard, qu’il
emportait une forte somme. Cette somme
venait probablement de lui étre versée,
comme prix d'une tractation. Le porte
feuille aux billets Iui avait été sidrement
remis, mais escamoté aussitol. 11 v a des
voleurs a la tire qui sont des as pour ce
genre d’opérations. Seulement celui qui
avait joué un aussi joli tour de passe-passe,
ne tenait pas a étre démasqué sur-iv
champ, Il a préféré combiner une attaque
de «DM. X. » par ce que jappellerai la
bande a Jojo. 1l pouvait toujours affirmer
ensuite qu’il n’était pour rien dans cette
attaque. GCe « M. X. » ne doit pas étre un
personnage trés recommandable, pour gue
Ia vue de deux inspecteurs de police I'ait
beaucoup plus effravé que toute la bande &
Jojo, Le portefeuille bien garni qu'il se
figurait emporter, représentail sans doute
la contre-partie d’'un service qu'il venait de
rendre ou le paiement d’un chantage. Un
seul homme & Montmartre est susceptible
de me guider dans ces investigations de
cette nature. C'est un ancien gangster
retiré cdes affaires aprés fortune faite. Je
le désignerai sous le nom de M. Rose,

INTERROGATOIRE (¢

DE M. ROSE E que  Le
Liézard n’est pas

prolégé par une bande selon voltre avis?
ReponseE, — Le directeur du  Leézard,

M. Hector, ayant débulé dans les Iripols
comme rackeeler, n'a pas besoin o avoir
recours a ceux qui font du rackeeting pour
protéger son élablissement. Vous semblez
ignorer que c'est un vieux repris de juslice
et qu'il a plus d'un tour dans son sac. Il a
élé mélé a toutes sorles d'affaires louches.
Il a méme fail de la maison cenfrale, mais il
a toujours ¢lé assez adroil pour éviter la
reléque. (est la seule chose qui lui fasse
peur. Il se garde a carreau el n’enireprend
mainfenant rien qui puisse le mellre en

danger.

QUESTION. Comme palron de Iripot.
c’esl naturel. Mais que penser de la bande ¢
Jojo?

REPON La bande & Jojo! Comme

pous y allez! Jojo est un truand de deuxieme
(Suite page 14.)
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M, X. ». Les confidences faites a toul le
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par Georges SIMENON

SUME DES CHAPIT NTS, —
Le commissaire découverl
lae mystérieuse « yuinguelle @ deux sous
yui lui ful signa par un condamné a
mort la veille de son exécution et que fre-
quente un personnage « gui merité la
guillotine ». L nunissaire ste a la
mort de M. Feinstein donl la femme est
de M. Basso. M. Feinstein s’esl
¢ 20u M. Basso l'a-l-il assass

IN (1)
 Les rendez-vous

rue Roale.

(e fut une semaine maus
toute remplie de *h ns attrait, de
petits déboires, « fémarches délicales,
dans un Paris torride dont un orage. chaque
soir vers les six heures, transformait les
rues en rivieres.

M=e Maigret était toujours en
éerivait ¢ ¢ ... Le temps esl magnifique el
jamais les prunelles n’onl été si belles... »

Maigret n’aimail pas rester
sa femme. Il mangeait, sans appétit, dans le
premier restaurant venu, et il lui arriva de
coucher 4 1"hdtel pour ne pas rentrer chez
lui.

L’histoire avait commenc
peau haut de forme que Basso
le magasin ensoleillé du boule 1 Saint-
Michel. Un rendez-vous avenue Niel, dans
une gar¢onn Une noce le soir, a la guin-
guette 4 deux s Une partie de bridge et
le drame inattendu...

ndarmes étaient arrives, la-

: it pas en

s¢ prendre

leurs responsabilités. 1ls avaient arrété le

marchand de charbon. Le Parquet avait été
av

Une heure plus tard, Marcel Basso était

is dans la petite gare de Seineport, entre
deux brigadiers. La foule du dimanche
attendait le train. Le brigadier de droite
lui avait offert une cigarette.

Les lampes étaient allumées. La nuit
¢tait presque compléte. Et voila qu'au
moment ot le train entrait en gare et ou
tout le monde se pressait au bord du quai,
Basso bousculait ses gardiens, s’élancait &
travers la foule, traversait la voie et fongait
vers un bois proche !

Les gendarmes n’en croyaient pas leurs
yeux. Quelques instants auparavant il était
si calme, comme avachi, entre eux deux!

de, éreintante,

par un cha-
it dans

- Maigret apprit cette fuite en arrivant i
Paris. IZt ce fut une nuit désagréable pour
tout le monde. Aux environs
et de Seineport, la
'?Ill]]lill.:llt

de Morsang
ndarmerie battait les
. barrail les routes, surveillait
tous les chaulleurs
1 sur presque Lout
nent et les promeneurs domini
tonnaient, en rentrant, des renforts

de police garnissant les portes de Paris.

, ce de waison des Basso, quai
d'Austerlitz, deux hommes de la Police
Judiciaire. Deux  homm aussi  devant
I'immeuble ot les Feinstein avaient leur
appartement prive, boulevard des Bati-
dnolles.

Le lundi matin, descente du Parquet a la

3 deux sous et Maigret dut y
scuter  longuement avec les

rtitude que
travers le
it et A i ou dans une
ville des ¢ ne Melun, Corbeil.
nebleau.
matin, rapport du médecin
ste : coup de feu t une distance
d’environ Lrente centimétres. Tmpossible
de déterminer si le coup a été Liré par
Feinstein lui-méme ou par Basso.
Mme Feinstein reconnait 1'arme comme
ypartenant. Elle ignorait que son mari
D)'habitude, le revolver se
trouvait, ¢é,” dans la chambre de la
jeune

«petites  gens Propreté douteuse.
seule bonne a tout faire
Mme Feinstein pleur
pleure ! ¢
avec

Une

Elle pleure ! Elle
4 peu prés sa seule réponse,

j'avais su !
Il 0’y a que deux mois qu'elle est la
maitresse de Basso.
Elle I'aime !

Basso  bouscula ses
gardiens et [raversa
la voie.

Cela avait commencé par un chapeau haut

de forme.

- Vous avez eu d’ amants avant
lui ?
Monsieur !

Mais elle en a eu d’autr st certain !
Une femme a4 tempérament ! Feinstein ne
pouvait lui suffire.

— Depuis combien de temps étes-vous
mariée ?

Huit ans

Votre mari était au courant de votre

ison ?
- Uh! non.

11 ne la soupgonnait p

Jamais de la vie ! ;

Vous crovez qu’il a été capable de
menacer Basso de son arme en apprenant
quelque ch

Je ne sais pas... C'était un
tris étrange, Lrés renfermé...

Evidemment, un ménage ol ne régnait
pas la plos grande intimité. Feinstein pris
par affaires. Mado courant les magasins
et les garconniéres.

Et un Maigret morne poursuivait
I'enquéte la plus traditionnelle, question-
nait la concierge, les fournisseurs, le gérant
de la chemiserie, boulevard des Capucines

De tout cela se dégageait une impres
sion un peu écceurante de banalité avec,
par ailleurs, quelque chose d’équivoque.

Feinstein avait commencé par une toute

etite chemiserie, avenue de Clichy. Puis,

un peu ?

homme

un an aprés son mariage, il avail repris
une allaire des boulevards,
en se fa r par les banques.

Depui it Ihistoire de toules
les aflaires qui manquent de base, les
échéances plus que difficiles, les lraites
protestées, les pédients, les démarches
humiliantes de fin de mois.

Rien de véreux. Rien de malpropre. Mais
rien de solide non plus.

£t le ménage. boulevard des Batignolles,
devail de Pargent i tous les fournisseurs,

Deux heures durant, dans le petit burean
du mort. derrier niserie. Maigret
eut le courage de se plonger dans les livres.
11 ne découvrit rien d’anormal a une époque
correspondant au crime dont Jean Lenoir
avait parlé la veille de son exécution.

Pas de rentrées d'argent portantes.
Pas de vovage. Pas d’achat particulier.

Rien enfin ! De la grisaille ! Une enquéte
qui piétinait.

L.a démarche la plus ennuyveuse ful a
Morsang, auprés de Mm=e 13 . dont Patti-
tude étonna le commissaire, Elle n’était
pas abattue. Triste, certes ! Mais pas déses-
yérée | Et d’une dignité gu'on ne pouvait
pas attendre d'elle.

_ Mon mari a certainement eu ses rai-
sons pour reprendre la liberté de ses mou-
vements,

Vous ne le cro
Non!
Pourtant, cette f

, pas coupable ?

te... Il ne vous a

tombien d’argent avait-il sur lui ?
Pas plus de eent franes !
Quai d’Austerlitz, c¢'était tout le con-
traire de ‘la chemiserie. Le commerce de
charbons rapportait bon an mal
an dans les cing cent mille franes.
Des bureaux et des chantiers bien
ordonnés. Trois péniches sur eau.
Et cela datait du pére de Marcel
Basso, quin’avait fait qu’agrandir
Paffaire.
Le temps n’était pas fait pour
mettre Maigret de bonne humeur.
Comme tous les gros, il souf-
frait de la chaleur et jusqu'a
trois heures, chaque jour,
¢’était un soleil de
plomb qui stagnait
dans Paris.




A ce moment, le ciel se couyrait. I v
avait de I'électricité dans Iair, des coups
de vent inattendus. La poussidre des rues
se mettait soudain a tourbillonner.

A I’heure de l'apéritif, ¢’était réglé. Rou-
lements de tonnerre. Puis 1'eau, en cata-
ractes, crépitant sur 'asphalte, transper-
¢ant le velum des terrasses, forcant les pas-
sants & s’abriter sur les seunils.

Ce fut le mercredi que, pris de la sorte
par l'ondée, Maigret pénétra A la Taverne
Royale. Un homme se leva pour lui tendre
la main. C’était James, tout seul & une
table, en face d'un pernod.

Le commissaire ne ’avait pas encore vu
en tenue de ville. Il faisait un peu plus
petit employé que dans ses costumes fan-
taisistes de Morsang, mais il gardait néan-
moins quelque chose de funambulesque.

— Vous prenez quelque chose avec
moi ?

Maigret était éreinté. Il y en avait pour
deux bonnes heurgs a pleuvoir. Puis il fau-
drait passer quai des Orfévres pour prendre
les nouvelles.

— Un pernod ?

D’habitude, il ne buvait que de la biére,
Mais il ne protesta pas. Il but machinale-
ment. James n’était pas un compagnon

Un rendez-vous avenue Niel...

désagréable et tout au moins avait-il une

+ grande qualité : il n"était pas bavard !

Il restait 14, bien installé dans son fau-
teuil de rotin, les jambes croisées, 4 regar-
der les gens qui passaient dans la pluie
et 4 fumer des cigarettes.

Quand un petit crieur de journaux se
montra, il lui prit un quotidien du seir, le
parcourut vaguement, le tendit & Maigret
en soulignant un entrefilet du doigt.

Marcel Basso, le meuririer du chemisier
du boulevard des Capucines, n’a pas encore
€élé relrouvé, malgré les actives recherches de la
police el de la gendarmerie.

— Qu’est-ce que vous en pensez, vous ?
questionna Maigret.

James haussa les épaules, esquissa un
geste indifférent.

— Vous croyez qu’il a gagné 'étranger ?

— Il ne doit pas étre loin... Sans doute
a roder dans Paris. -

— Qu’est-ce qui vous fait dire ¢a ?

— Je ne sais pas! Je crois... S'il a fui,
c’est qu’il avait son idée... Deux pernods,
garcon ...

Maigret en but trois et il glissa tout dou-
cement dans un état qui ne lui était pas
habituel. Ce n’était pas !ivresse. Par
contre, ce n’était pas la lucidité absolue.

Un état assez agréable. Il était mou. Il
se sentait bien 4 la terrasse. Il pensait a
I’affaire sans s’'inquiéter et méme avec une
sorte de plaisir.

James parlait de choses et d’autres, sans
se presser. A huit heures exactement, il se
leva, prononga :

— C'est I'heure | Ma femme m’attend...

Maigret s'en voulut un peu du’ temps
perdu et surtout de se sentir si lourd. Il
dina, passa 4 son bureau. Les gendarmeries
n'avaientrien adsignaler. La police non plus.

Le lendemain — c¢'était le jeudi — il
poursuivit son enquéte avec une méme
obstination exempte d’enthousiasme.

Recherches dans tous les dossiers vieux
de dix ans. Mais rien qui semblit se rap-
porter 4 la dénonciation de Jean Lenoir !

Recherches, par ailleurs, dans les « som-
miers ». Coups de téléphone aux maisons
centrales et aux infirmeries spéciales dans
le vague espoir de retrouver Victor, le
compagnon tuberculeux dont le condamné
avait parlé.

Beaucoup de Victor. Trop! Et pas le bon!

A midi, Maigret avait des maux de téte,
pas d’appétit. Il déjeuna place Dauphine,
dans le petit restaurant ou fréquentent
%rcsque tous les fonctionnaires de la police.

uis il téléphona a Morsang, ou des agents
étaient postés pres de la villa des Basso.

Mais on n’avait vu personne. M™¢ Basso
menait une vie normale, avec son fils. Elle
lisait beaucoup de journaux. La villa
n'avait pas le téléphone.

A cing heures, Maigret sortait de la gar-
conniére de I"avenue Niel ot il n’avait rien
trouvé, mais ot il était allé fureter a tout
hasard.

Et, machinalement, comme si ¢’était déja
une vieille habitude, il se dirigea vers la
Taverne Royale, serra la main qui se tendait
et se trouva assis 4 coté de James.

— Rien de neuf ? questionna celui-ci.

Et, aussitét, au garcon :

— Deux pernods !

L’orage était en retard sur I’horaire. Les
rues restaient inondées de soleil. Des cars
passaient, pleins d'étrangers.

— L’hypothése la plus simple, celle que
les journaux ont adoptée, murmura Maigret
comme pour lui-méme, c’est que Basso,
attaqué par son compagnon pour une rai-
son ou pour une autre, a saisil’arme braquée
sur lui et a tiré sur le chemisier...

— Oui, c’est idiot !

Maigret regarda James qui avait I'air,
lui aussi, de parler pour lui-méme.

— Pourquoi est-ce idiot ?

— Parce que, si Feinstein avait voulu
tuer Basso, il s’y serait pris assez adroite-
ment... C'était un homme prudent... Un
bon joueur de bridge...

Le commissaire ne put réprimer un sou-
rire, tant James disait tout cela sérieuse-
ment.

— Alors, a votre avis 7... ;

— Evidemment, je n’ai pas d’avis...
Basso n’avait pas besoin de coucher avec

Ci-contre : ...Une partie de bridge el le

drame inattendu.

Mado... On sent tout de suite, rien qu'a la
Voir, que c'est une femme qui ne liche pas
facilement un homme...

== io[_l l,nari s'était déja montré jaloux ?

— Lui ?

Et des yeux curieux cherchérent Mai-
gret, pétillérent d'ironie.

— Vous n’avez pas encore compris ?

James haussa les épaules, grommela :

— Cela ne me regarde pas... Quand
méme, s'il avait été jaloux, il y a longtemps
que la plupart des habitués de Morsang
seraient morts...

— Ils ont tous été 2...

— N'exagérons rien... Ils ont tous...
Enfin, Mado a dansé avec tout le monde...
Et, en dansant, on s’enfong¢ait dans les
fourrés...

— Vous aussi ?

— Je ne danse pas! répliqua James.

— Le mari devail fatalement s’aperce-
voir de ce que vous dites ?

Alors 1’Anglais, avec un soupir :

— Je ne sais pas ! Il leur doit de ’argent
a tous!

Regardé sous un certain angle, James
avait I'air d’un imbécile ou d’un ivrogne
abruti. Regardé autrement, il n’était pas
sans dérouter.

— Tiens | Tiens | siffla Maigret.

— Deux pernods, deux !

— Oui... Mado n’a méme pas besoin
d'étre au courant... C’est discret. Feinstein
tape les amants de sa femme, sans avoir
I’air de savoir, tout en y mettant une insis-
tance équivoque...

Il n’y eut guére d’autres phrases échan-
gées. L'orage n’éclatait pas. .Maigret but
ses pernods, 'eeil rivé a4 la rue ou coulait
la foule. Il était confortablement assis, la
chair a4 l'aise, et son cerveau examinait
mollement le probléme tel qu’il se présen-
tait maintenant.

— Huit heures !...

Et James lui serrait la main, s’en allait,
juste au moment ol I'ondée commengait.

Le vendredi, c'était déja une habitude.
Maigret alla & la Taverne Royale sans s’en
rendre compte. A certain moment, il ne
put s'empécher de dire &4 James :

— En somme, vous ne rentrez jamais
chez vous aprés le bureau? De cing & huit
VOus...

—= Tl faut bien avoir un petit coin a soi!
soupira 1'autre.

Et ce coin-la, c’était la terrasse d'une
brasserie, un guéridon de marbre, I"apéritif
opalin et, pour horizon, la colonnade de la
Madeleine, le tablier blanc des garcons, la
foule, les voitures en mouvement.

— Il y alongtemps que vous étes marié ?

— Huit ans...

Maigret n’osa pas lui demander s'il
aimait sa femme. Il était persuadé, d’ail-
leurs, que James lui répondrait oui. Seule-
ment, aprés huit heures! Aprés le coin
intime !

Est-ce que les relations des deux hommes
ne commencaient pas a friser 'amitié ?

Ce jour-la, on ne parla pas de I'affaire.
Maigret but ses trois pernods. Il avait
besoin de ne pas voir la vie sous un jour
trop cru. Il était assailli de petits tracas, de
soucis mesquins.

C’était I'époque des vacances. Il devait
s’occuper du travail de plusieurs collégues.
Et le juge d’instruction chargé. de I’affaire
de la guinguette ne lui laissait pas de répit,
I'envoyait interroger a nouveau Mado
Feinstein, examiner les livres du chemisier,
questionner les employés de Basso.

La Police judiciaire avait déja trop peu
d’hommes disponibles et il en fallait pour
garder tous les endroits ol le fugitif était
susceptible de se présenter. Cela mettait
le chef de mauvaise humeur.

— Vous n’en aurez pas bientét fini avec
cette plaisanterie-1a ? avait-il demandé, le
matin.

Maigret était de I’avis de James. Il flairait
la présence de Basso 4 Paris. Mais ou s"était-
il procuré de I'argent ? Ou bien alors com-
ment vivait-il 7 Qu'espérait-il 2 Qu’atten-
dait-il ? A quelle tiche se livrait-il ?

Sa culpabilité n’était pas prouvée. En
restant prisonnier et en prenant un bon
avocat, il pouvait espérer, sinon "acquitte-
ment, du moins une condamnation légére.
Aprés quoi il retrouvait sa fortune, sa
femme, son fils.

Or, au lieu de cela, il fuyait, se cachait,
renongait par le fait & tout ce qui avait été
sa vie. d

— Faut croire qu’il a ses raisons! avait
dit James avec sa philosophie habituelle.

* +

Complons sans faule sur foi, serons gare,
baisers.

C’était le samedi. Mme Maigret envoyait
un ultimatum affectueux. Son mari ne
savait pas encore comment il y répondrait.
Mais, a cing heures, il était & la Taverne
Royale, serrait la main & James qui se
tournait vers le garcon :

— Pernod...

Comme le samedi précédent, c'était la
ruée vers les gares, un défilé continu de
taxis chargés de bagages, I'aflairement de
gens partant enfin en vacances. :

— Vous allez a4 Morsang ? questionna
Maigret.

— Comme tous les samedis !

— On va sentir un vide...

_ Le commissaire avait bien envie d’aller
a Morsang, lui aussi. Mais, d'autre part, il
avail envie de voir sa femme, d’aller pécher
la truite dans les ruisseaux d’Alsace, de
respirer la bonne odeur de la maison de sa
belle-seeur.

Il hésitait encore. Il regarda vaguement
James qui se levait soudain et se dirigeait
vers le fond de la brasserie.

_ Il ne s"étonna pas. Il ne fit méme qu’enre-
gistrer machinalement ce départ momen-
tané. 1l remarqua a peine que son compa-
gnon reprenait sa place.

Cing minutes, dix minutes passérent.
Un gargon s’approcha.

— Monsieur Maigret, §'il vous plait ?...
C’est 1I'un de vous 7...

— C’est moi. Pourquoi 7

— On vous demande au téléphone...

Et Maigret se leva, gagna a son tour le
fond de la salle, les sourcils froncés parce
que, malgré son engourdissement, il flairait
quelque chose de pas naturel,

Quand il entra dans la cabine, il se
retourna vers la terrasse, apercut James,
qui le regardait.

— Bizarre L... grogna-t-il. Allo !... Allo L...
Ici, Maigret... Allo ... Allo!...

Il s’impatienta, fit claquer ses doigts.
Enfin une voix de femme, au bout du fil.

— J'écoute !

— Allo ... Eh bien ?...

— Quel numéro demandez-vous ?

— Mais on m’a appelé a ’appareil,
mademoiselle.

— C’est impossible, monsieur ! Raccro-
chez! Je n’ai pas appelé votre numéro
depuis dix minutes au moins...

Il ouvrit la porte d’une poigne brutale.
Et ce fut rapide comme un coup de matra-
que. Dehors, dans 'ombre de la terrasse,
un homme était debout prés de James.
C’était Marcel Basso, drélement vétu, étri-
qué, différent de lui-méme, dont le regard
fiévreux guettait la porte de la cabine.

Il vit Maigret au moment ot celui-ci le
voyait. Ses lévres remuérent. Il dut dire
quelque chose et il se précipita aussitét
dans la foule. &

— Combien de communications ? deman-
dait la caissiére au commissaire.

Mais celui-ci courait. La terrasse était
encombrée. Le temps de la traverser, d’étre
au bord du trottoir et il était impossible
de dire dans quelle direction Basso awvait
fui. Il y avait cinquante taxis en marche.
Avait-il pris place dans I'un d’eux ? Et des
autobus par surcroit !

Maigret, renfrogné, revint vers sa table,
s’assit sans mot dire, sans regarder James
qui n"avait pas bougé.

— La caissiére vous fait demander com-
bien de communications... vint demander
un gargomn.

— Zut |

Il percut un sourire sur les lévres de
James, s’en prit A lui.

— Je vous félicite !

— Vous croyez ?...

— C’était combiné d’avance ?

— Méme pas ! Deux pernods, gargon!
Et des cigarettes !

— Qu’est-ce qu'il vous a dit 2... Qu’est-
ce qu’il voulait 7...

James se renversa sur sa chaise sans ré-
pondre, soupira, comme un homme qui
trouve toute conversation inutile.

— De l'argent ?... Ou a-t-il péché le
complet qu'il avait sur le corps ?...

— Il ne peut quand méme pas se prome-
ner 4 Paris en pantalon et en chemise de
flanelle blanche !

C’est dans cette tenue, en effet, que Basso
s'était enfui, en gare de Seineport. James
n'oubliait rien.

— C’est la premiére fois que vous repre-
nez contact avec lui cette semaine ?

— Qu'il reprend contact avec moi !

— Et vous ne voulez rien dire ?

— Vous feriez comme moi, pas vrai ?
J'ai bu cent fois chez lui! Il ne m'a rien
fait !

— [l voulait de 1I’argent ?.

— [l y a une demi-heure qu’il nous guet-
tait... Déja, hier, j"avais crul’apercevoir sur
I’autre trottoir... Sans doute n’a-t-il pas
0sé...

— Et vous m'avez fait appeler au télé-
phone !

— Il paraissait fatigué !

— Il n’a rien dit ?

— ('est inoul comme un costume qui ne
va pas peut changer un homme... soupira
James sans répondre.

Maigret 1'observait A la dérobée.

— Savez-vous qu’en bonne justice on
pourrait vous inculper de complicité ?

— 11 y a tant de choses qu’on peut faire
en bonne justice ! Sans compter qu'elle n'est
pas toujours si bonne que ¢a !

Il avait son air le plus loufoque.

— Et ces pernods, gargon ?

— Voila ! Voila !

— Vous venez 4 Morsang aussi ?... Parce
que je vais vous dire... Si vous y venez,
nous avons presque autant d’avantage a
prendre un taxi... C’est cent francs... Le
train coilte...

-— Et volre femme ?

— Elle prend toujours un taxi, avec sa
sceur et ses amies... A cing. cela leur revient
vingt francs et le train coilte...

— Caval!l

(Suite page 15.) GEORGES SIMENON.
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fyender monlant duns le panier

=S ENDANT it jours, je
viens d'enquéter a Nice.
It je crois  dést i
connaitre le secret
der !

IPourquoi écrire :
connailre el

je crots
non pas - je

connais 7 Parce (u St
lon nous, le jou ste
sortirail de son rile d’in-

formaleur en prenant net-
lement position dans une aflaire ‘qui n'esl
pas eneore jugée.

(est la raison pour laguelle, sclon la
ligne de conduite que nous avons Loujours
abservée i Police-Magazine, je me conten-
terai de donner les résultats de monengueéte,
insi que les déclarations des deux parties
intéressées, défense el accusati

Nos lecteurs pourront ensuite conclure
en toute impartialité.

Police-AMagazine, 177 décembre 1935.

I.'alfaire l<gender...

Mais, avant que de I'évoquer, cetle si
myvslérie allaire. il me faut expliquer
pourquoi j'étais peul-étre mieux placé que
quiconque  pour essayer d'en percer le
secrel,

(Cest au début de décembre 1935 que
fut établie de facon formelle la disparition
de Mmr Arbel.

Or. dans notre numéro du 10t décembre
1935, jécerivals 4 peu pres ce qui suil :

J'ai bien failli assister au drame que je
narrer, Mais i peut-étre bien
failli également, sans m’en douter, voir ma
modeste - carriere  brutalement  terminée.

Vaoici pourquoi :

I"étais 1 Nice, enquétant sur une vieille
i(faire donl nous reparlerons peut-étre un
iour. 151 ¢’est pour obtenir des renseigne-
nents complémentaires que j'avais donné
rendez-vous a un homme du « milicn » dans
dont la

Vitls Varls

e petil Comploir Marseillais

fagade ise se dresse .au n® 3 de la rue
Incques-Seraire,  derriére I'église  Notre-
ame

i
les

Lorsque j'élais venb dans apres-t
demander celui qui devait me fournir

tuvaux o deésirés, le patron de Pétablisse-
ment m'avait questionné, Uair légérement
OUPCORNIEUN :
Vous voulez voir X... 7

Je viens de vous le dire.
Vous venez de Parisi?
lsactement,
1 part de qui
(est Z.. qui m'envoie. Vous savez
hien, le bookmaker.
Le nom que je donnai devail constituer
i veéritable mol de passe, ear le Lenancier
devint aussitot des plus gracieux.
Oue prenez-vous
Nous Lrinquames ensemble, puis il me

9

it
Si vous voulez voir X..., venez done

ers 7 heures, ce soir, vous étes cerl ain e
ne pas 'attendre longtemps.
Alors, a bientot!

Quand j'arrivai, le seir meéme, au

Comptoir Marseillais -+, légérement en
retard, je dois Pavouer, il n'y avait plus
dans Détablissement que la fille de salle
i finissait, avec une serpilliére, de faire
disparaitre les tiches de sang maculant le
ol de Varriere-boutique

Que  s'était-il done  pas

\u cours d'une véritable [
homme du « milieu o, le nommé Ferdinand-
simon  Versini, venait d’étre gricvement
[lessé a coups de revolver par un mneonnu
qui avait pris inmnédiatement la fuite et
lont. comme par hasard. personne, ni
enancier, 11 consommateurs, ne connais-
saient parait-il le nom.

Or, le meurtrier, on devait 'apprendre
welques jours plus tard, ¢'élait... Egender,
i lui-meme avail été ble

i<t cet X...avec lequel j"avais rendez-vous
dait un des acteurs du drame, ayvant par-
lieipé @ la discussion préecdant celui-ci.
e plus, ¢'¢élail un ami intime de Versini.

OMPrenez-yous o
I'ai reva X... der

8

¢ ? Ceci:
llade, un

ieremenl. Nous avons

a salade, aprés une conjrontafion.

b «dé. Voiei la raison pour laguelie je
crois connaitre le secret d’Egender...

I.'affaire, on le
sait, est fort com-
pliquee \ussi,
pour essayer e Pexposer clairement, faut-
il en donner tous les détails en suivant,
autant que possible, un ordre chronolo-
gique.

Toul d’abord, commengons par présenter
les deux  personn principaux de la
[ragédie :

(Vest-a-dire P'assassin  présume,
gender, et la vietime, Mme Arbel.
'n curicux « type » que Robert Egender.
Né le 16 février 1910 a Gray, ayant re¢u
truction, il manifeste. dés
s sortie de 1'école, une prédilection mar-
quée pour Poisiveté et, durant plusieurs
années. il vit aux crochets de sa mére qui
ne dispose pourtanl que de faibles res-
SOuUrces.

Puis, en 1931, il trouve un emploi el
entre en qualité d’inspecteur dans une
compagnie dassurances avignounaise. ol
il reste jusqu'en 1933. Il se rend ensuite a
Lyvon. el v reste quelques mois, travaillant
chez un vitrier de la place de la Croix-

ROBERT EGENDER
ET Mme ARBEL

Itobert

une certaine

tout cela ne correspondait pas a

la mentalité de 'homme, il lui faut, non
pas de modestes salaires, mais de Vargent,
beaucoup dlargent, pour s‘amuser comme
il 'entend.

I:t, un beau jour de mai 1934, il s’en va.

Vers-sa- destinée...

Triste destinée : i la fin de Pannée, com-
promis dans une aflaire de vol, & Privas, il
est condamné i huit mois de prison avec
sursis.

I'n vovage en Corse, on ne sait ltrop
dans quel but, et nous le retrouvons, au
mois de juin de 'année suivante. qui s’ins-
talle & Monte-Carlo, ville de luxe et de
plaisirs.

Vaila bien le cadre qui convient & Robert
IKgender.

Ouels sonl a I'époque ses moyvens diexis-
tence ? Bien malin qui pourrait le dire.
Toujours vétu avec recherche, il promene
son physigue agréable dans les salons du
Gasino. Qui est-il 2 Que fait-il ? Beaucoup
W e demandent, saufl quelques-uns de ses
.emblables, plus vieux .que lui- dans le
mélier et que, par conséquent, ne peul
tromper son apparence de riche oisif, ¢t qui
se confient :

Celui-la, il cherche une « vieille

I'n eltet, Robert ligender, pas assez
introduit dans le milien pour devenir
soutencur du jour au lendemain, duetle
nne prowe d'un aulre genre.

I<1 cette proie, la voici bientot qui appa-
rait sous les traits de Mme Renée Arbel

Iifle n'est plus toute jeune. Mme Arbel,
puisqu'elle est agée de cinquante et un ans.
Vlais ¢'est encore une fort belle femme, éle-
samment habillée, portant fourrures, bijoux,
s'asseyant volontiers aux tables du baccara
et du trente-et-quarante.

Discrétement, Robert Egender se ren-
seigne et il apprend vite que Mme¢ Arbel
dispose d'une certaine fortune, qu’elle pos-
sede des immeubles 2 Lyon et qu'au sur-
plus elle a un ami parisien qui, chaque
mois. lui verse une cogquette indemnité.
Elle demeure a Nice, 14, avenue Félix-
IFaure, dans un appartement appartenant
4 un restaurateur nicois, M. Carrier.

e jeune homme se frotte les mains en
murmurant :

Voila ce qu’il me faul.

Ses filets sont immédiatement tendus
dans lesquels la quinquagénaire vienl se
jeter. troublée par les regards provoquants
que lui lance, chaque fois qu’il en a 'occa-
sion, I'élégant inconnu.

t'n Nirt s’ébauche, qui se- transforme
bicntot en liaison, et Mme Arbel, définiti-
vement conquise, fait 3 son amant, vers la
fin du mois d’aoit, la proposition suivante :
Pourquoi ne viendrais-tu pas vivre
moi Y

avee

11
ment :
Vrai. tu vou-
J drais 7
3 Hien sur... J'en serais heureuse,

joue I'éton-

Aussitaot dit. aussitot fait ; Hobert Hgen-
der fail transporter ses allaires avenue
IFélix-Faure a4 Nice. Désormais. il est dans
Ia place.

('est alors que les véritables sentiments
du jeune homme se donnent libre cours.
Sans arrét, la maitresse esl Pobjet de solli-
citations pressantes, a tel point qu'elle ne
tarde pas a se demander si elle est vraiment
aimée pour elle-méme. Des sceénes violentes
celatent entre eux, si violentes que M™me Ap-
bel fail un soir 24 une de ses intimes la
troublante. confidence que voici :

Hobert commence a m'inquiéter, a
m’effraver méme. Hier matin, il m'a mena-
cee de m'étrangler si je le quittais. Aussi, la
nuil derniére, avant de m'endormir, ai-je
fermé A clef la porte de ma chambre, car
mmis avons chacun la notre,

1Vautre part, il m'a_obligée a donner
congé, pour la fin dumois. & Mm« Ricard,
la sage-femme A laquelle je louais une des
chambres de mon - -appartement.

a4 vie commune n'en continua. pas
moins avee des alternatives de brouilles
et de réconciliations. On arrive ainsi a la
tin de la troistemesemaine du mois de sep-
tembre.

L.e drame est

proche,

MYSTERIEUSE (est dans la nuil du
DISPARITION 24 au 25 septembre
(ue M m¢ Arbel adresse

la parole pour la derniere fois aux ams
qu'elle a Phabitude de rencontrer dans les
salons du Casino. Ce soir-la, aprés avoir
perdu guelque argent au baceara, clle se
love el déclare :

Je vais vous quilter.

1Déja]

Oul, je vois que je n'ai aucune chance
ce soir.

\ demain,

A demain !

IZlle  part.

It, depuis lors, personne ne 'a jamais
revue...

Cependant, plusieurs jours se passent
sans que les amis, la concierge ou la loca-
taire de Mm+ Arbel s’inquiétent de sa dispa-
rition, car tous savent que la quinquagé-
naire vovage souvent el guelle a coutume
de s’ ller sans avertir.

\lais, le 30 septembre, un employé de la
maison « Le Hall du Vovage o se présente
au domicile de M ™ Egender. 1l vient livrer
une volumineuse malle en « jupa 1m10
de longueur. 56 centimetres de largeur et
18 centimétres de profondeur comman-
dée pour le compte de Mme Arbel. Clest la
sous-locataire, M= Ricard, qui ouvre la
porte.

n'est-ce pas ?

Vous désirez ?

Japporte ceci pour Mme Arbel. Clest
pave.

AMme Arbel n'est pas chez elle. Mettez
la malle dans le vestibule.

l.e lendemain, 1¢7 octobre. M™* Ricard,
en sortant de sa chambre, trouve sur le
palier Iobert Egender qui. non sans peine,
tire la malle vers l'escalier.

l2st-ce que Mme Arbel est toujours
en vovage 7 demande-t-elle & amant de sa
logeuse,

Oui. elle est a Lyvon. Pourquoi

PParce que vous savez qu'elle m’a
donné congé pour hier et que j'aurais bien
voulu la voir pour régler ce que je lui dois
encore. Hentrera-t-elle bientot ?

Je ne saurais vous dire,

Puis. comme s’il était pressé de partir, il
prend congé de Mm¢ Ricard sans lui dire ou
elle pourrait écrire a M=e Arbel.

[ntriguée. la sage-femme se mel & sa
fenétre et voit Egender, aidé d’un jeune
homme blond et de petite taille, charger la
malle & Pintérieur d’une automobile qui
part aussitét dans la direction de la place
Masséna,

Plus d'un mois s*écoule. Le 9 novembre,
la concierge du 14 de 'avenue élix-Faure,
Mme [éon, s'en va lrouver M. Boupat,
commissaire de police, et lui dit :

fe crois qu'on a cambriolé |'apparte-
ment d'une de mes locataires, M ™« Arbel.
J'ai trouvé la porte ouverte et. a I'intérieur,
tout esl sens dessus dessous.

Accompagné de M. Basbord, son secre-
taire, M. HBoupat se rend aussitot chez
Mme Arbel ofi, aprés une bréve inspection,
il ne constate rien d'anormal a part un
extraordinaire deésordre. 1l fait pourtant
cette remarque :

('est curieux. on ne dirail par un
cambriolage, mais plutél un simulacre de
cambriolage. Dans quel but ? Je voudrais
hien le savoir,

11 s'informe  alors  ds

Mme Arbel el la conciery

fui répond qu’on ne 'a pas revug

depuis un nois el demi environ,

S’absentait-elle . souvent aussi
Jamais.

M. Boupat n'a plus qu'une chese @ Taire © saisir le
Parquet. M. Vachier, juge d’instruction. lui confi
immediatement Venquéte et. celle-ci ayant révelée qu
Mme Arbel, lorsqu’elle partait en voyage, allail & Paris
a L.von ou a Bruxelles, des commissions rogaloires son
expédides dans ces trois villes.

Or, nulle part.M#e Arbel n’a ¢lé vue.

Sa disparition est done tles plus mystérieuse, o
il y a licu de s’en inquiéter,

Dés Jors, les enquéteurs, M. Boupal el ses collabo
rateurs, M. Basbord et Uinspecteur Conso, redoublent
d’efforts et ne Lardent pas a s’apercevoir que la quin
quagénaire ne dédaignait pas la compagnie des gigolos

N'est-ce pas dans ce trouble milieu qu'ils trouveront
un indice leur permettant de savoir enfin ce qu'es|
devenue la disparue ?

I1s le supposent tout de suite el ¢'esl ainsique, bien
tol, comme on le verra plus loin, iis vont se trouver su
la piste de Robert Egender,

Mais. auparavant, plusieurs événements vont s
dérouler qui, au premier abord, peuvenl paraitn
n'avoir aucun rapport avee « 'aflaire Arbel o et qui
cependant, ne peuvent étre pass s sous silence, bien a
contraire !

longtemps 7

Premier acte; Le 15
novembpre, des cam
brioleurs visiten!
I'appartement de M
el M=« Favard, 11
Boulevard Raimbaldi, et v dérobent divers bijous
ainsi que des fourrures, le tout valant une vingtain
de mille francs.

Denvicme aete: Le 20 novembre, fusillade au « Comp
Loir Marseillais rue Jacques-Perraire, fuosillade
laquelle je faillis assister, ainsi que je I’ai dit plus haul

U'n homme gil a terre : ¢’est Simon Versini, Le
constatations faites par M. Curly, chel de la Sarele
prouvent que le meurtrier a. lni aussi, ¢le blesse, o
qu'un troisieme individu s trouvait dans la salle
manger du débit pendant la bagarre.

Deux jours plus tard, des inspecteurs arrétent dan:
un bar de la rue Assalit deux hommes dont Pun est
blesseé, Ce dernier est Egender. Son compagnon est un
certain Alexandre N lle. souteneur notoire.

\prés bien des réticences, ils reconnaissent avoir par
licipé au cambriolage du boulevard Raimbaldi. mai:
Llous deux precisent

Nous n'avol
I"immeuble.

Quant i la présence d'Egender au « Comploir Mar
seillais », la blessure qui I'oblige & marcher en claudi
quant, ne lui permet pas de la nier. Mais il donne un
explication plulot cocasse .

Je ne connais pas Simon Versini, je ne I'ai jamais
vu. Je me trouvais dans la premiere salle du « Comp
toir Marseillais + quand j’ai entendu des coups de feu
Voulant voir ce qui se passait dans P'arriére-boutique,
je me suis amené « comme une fleur » et j'ai récolté
deux pruneaux, un dans le genoun el I'autre qui m'a
éraflé la peau du dos.

Ouanl a Simon Versini, bien entendu, il ne connail
, il n'a jamais vu ligender...
ligender ‘qui, tandis qu’'il répond aux (questions
nant le cambriolage du boulevard Raimbaldi vl
la fusillade de la rue Jacques-Perraire, que lui pose Jo
juge d’instruction, M. Arnal, est loin de se douler que
le collegue de ce dernier. M. Vachier, est en train
d’accumuler conlre lui des charges ¢erasantes el que,
bientdt. il va étre incuipé d’assassinat, de vol et de
faux en écritures privées !

CAMBRIOLAGE
BOULEVARD RAIMEBALDI
ET FUSILLADE

RUE JACQUES-PERRAIRE

fait que le guet dans le couloir di

pa

Clest que M, Curlty el
M. Boupat, aidés de leors
inspecteurs, n'ont poinl
perdu leur temps : dabord, ils onl é¢tabli que amant
en titre de Mme Arbel, au moment de la disparition
de celle-ci. était Egender : ensuite. que ledit lgender
4 contre lui un faiscean de présomptions terribles,
ainsi qu'on va le constater.

Le 30 septembre, un jeune homme s'est presente
au « Hall du Voyage », a acheté une malle et I'a fait
livrer chez M ™« Arbel. Et ce jeune homme, ¢’est Lgen-
der.

Le 1t octobre, jour du départ de. la malle, Egender
s'est rendu a la bijouterie Holer, 11, rue Chauvain, el
a4 vendu deux bagues, %

e 11 octobre, Iigender a vendu 4 un bijoutier de
Monaco, pour la somme de 1 700 frafes, une bague foy
mée d’une émerande entourée de brillants.

Le 20 octobre, devant 200 francs a M, Littardi, le
restaurateur chez lequel il prend ses repas, Egender lu
a donné en gage quatre titres, d'ailleurs sans valeur

Or. les trois bagues, comme les qualtre Llitres, appar
tenaient a M™= Arbel !

Mais ce n'est pas toutl, loin de la :

Le 15 octobre, Egender a porté chez le lourreur
habituel de Mm¢ Arbel deux renards que celle-ci avail
achetés récemment el, se présentant de la part de son
amie, s'est fait préter H00 francs,

Lelendemain, il a déclaré au fourrcur que M™me Arbel
voulait se débarrasser de ces fourrures et a touche
Z00 francs &¢ reliqual, achat étant consenti pour
1 200 francs.

L.e 24 octobre, Egender, qui n’ignorait pas que son
amie devail encaisser, le 15 octobre, le montant des
lovers de son immeuble de Lyon, a ¢erit au notaire de
Mme Arbel, M+ Millau, pour lui demander d’envoyes
I'argent au plos 1oL

Le méme jour, il a adressé au protectenr de son

ymie. une longue missive dans laquelle il racontlait que

UN FAISCEAU
DE PRESOMPTIONS
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v me Arbel venait d'etre prise d'une violente crise d'ap-
prudi('il.{'. qu'elle :l\l'i!if_lil’l étre Lransportee dans une
clinique, gu'une opération s'imposait, et qu'il lui fau-
drait 10 006 franes, sans retarid, Gette lettre élait signee :
['n camarade de M™ Arbel.

1infin, toujours le 24 octobre, Egender a demandé an
Crédit Lyonnais le releve des sommes déposées par la
disparue dans cet ctablissement.

Tous ces faits devaient étre élablis par la suite, de
fugon inconlestable, malgre les dénégations du gigolo
qui prétendit, au cours de divers interrogatoires, que
jes bagues lui avaient été données par une riche Améri-
caine.

Quanl aux litres, dit-il, je les ai acheteés pour
450 francs, & Manaco, & une joueuse momentanément
génée.

Malheurcusement pour Egender, les titres remis a
v, Littardi portaient le cachel de la ville de Chazelles,

e L

Fagade de I'tmmeuble ot habitail la victime. { Les fenélres
de son apparfement sonl indiquées par in )

oil était décédée la propre grand'mére de Mme Arbel.
Tout cela, d’ailleurs, ne prouvait pas encore l'assas-
sinal de la rentiére. Une nouvelle perquisition au
14 de l'avenue Pélix-Faure, opérée le 5 décembre,
devail définitivement convainere les magistrals :
Ce jour-la, M. Vachier. juge d’instruction. se rend
dans appartementl de Mm: Arbel, et découvre une
tache de sang sur un drap du lit de la disparue. el
dans un seau hygiénique. une loulie de cheveux ardhe-
ente a une cordelelte ensanglantéc.
fe erime a elé commis ici ! s'éerient les eI é-

teurs.

Deux semaines apres, Hoberl Isgender, dont la
blessure va mieux, est conduit devant M. Boupal, pour
v étre entendu, non plus sar Palfaire Versini o mais

bien sur « aflaire Arbel

Dés qu’il est en presence
du commissaire de police
e malfaitenr s'entend poser

DES EXPLICATIONS
EMBARRASSEES

Ia question suivante tres precise
Ou'est devenue Henee
I "homme palit, surpris par cetle dem

ande a laquelle

il est loin de s'attendre, mais il se reprend vile,
nen

ftence, dit-il. quelle Rende 2 Je connais
aucune.
Henee Arbel...
Cette fois. il ne cherche pas a mentir.
\h ! oui, cn effel, mon ancienne
v\ et moment, un des enguéteunrs,
interroge M. Boupatl @ :
Mime Arbel 7 N\ propos. gquand doit-on pratiquer
I"nutopsie 7
vlors Egender s’elfondre, et on le sent prét
Va-t-il avouer 7 Non. Il en a vu d'autres,
. dur +. Quelques secondes suffisent el le voila redevenu
maitre de lui.
\ussi, est-ve avee calme qu'il reconnait s’étre rendu
au « Hall du Vovage «. poury acheter 1a malle. Et voici
comment il explique ce fail :
vVion mmie devail aller en voyage, el c'est elle
qui m'avail prié de lui procurer une malle. Elle est
drailleurs partie pour Lyon le 10 o le 12 octobre Elle
[.e jour de son

a pleurer.
¢'est oun

=

devait aller v chercher des meublés.

départ, clle m'a prié de porter 1a malle :Ilkl_:,!‘drt'. Alors
que je la trainais dans les escaliers. ]'ai rencontre
Vime Ricard. Arrivé devant la porte de l'immeuble,

j"ai hélé un taxi quise trouvail en st:

wtion avenue Félix-
Faure el je me suis rendu a la care 17, M

< 'La piclime, M™* Renée Arbell

(?x" Arbel, a ce moment, est monteée
avet moi dans le laxi, et nous sommes
retournés 4 la gare. Mon amie a pris alors
son billet pour une destination que j'ignore,
mais qui. je le crois, est Lyon. Elle a éga-
lement acheté pour moi un billel de quai.
Ensuite, elle a fait enre rer sa malle,
mais je me suis tenu en dehors de celte
formalité. Apres le départ de Mmr Arbel,
j'ai continué pendant deux ou trois jours
% habiter la chambre qu'elle m’avait prétee,
puis je me sunis rendu & VMonte-Carlo. »
Comme tout ce récit est pourri de men-
songes ! D'abord, repetons le, & partir
du 25 septembre, personne n arevu Mme Ar-
bel. ni a Nice, ni a Monte-Carlo. Ensuite,
les recherches e lfecluées a lagare ont démon-
Iré quaucune malle n% ail été enregistrée
entre e 1+ el le 15 octobre, au nom de
\[me Arbel, on méme de Mme Archambaund
ison nom de jeune fille).

Vais qu'importe & Padversaire de Ver-
s !
\prés  plusieurs  heares d’un  inlerro-

saloire déprimant, il reste sur ses positions.
léclarant @

On me lrainerait devant la
Line que je ne p: pas !

151 'enquéte se poursuit. On recherche
une homme blond que M=+ Ricard vit
d'Egender, chargeant la
dans une voiture.

On recherche aussi cettes voiture qui,
<elon certains témoins, serail une « Fiat
d'un modéle ancien, porlant une capote de
ouleur grise, el qui ne serait pas un taxi.

e jeune hemme blond, comme la voi-
fure. restent introuvables.

Vlais veila que les policiers vont trouver
de nouvelles preuves de la culpabilité de
{ioberl KEgender urice i la maitresse de
celui-ci. Thérese Buttafoghi. que Il'on
découvre dans une maison de tolerance
d’Arles. o elle remplit 'emploi de fille
soumise...

Pour une f[ois, contrairement aux usages
en vigueur dans le milieu, la « loi du silence »
ne sera pas respecteée.

\u peril de sa vie, car elle n’ignore pas
que de telles indiscretions entrainent pres-
que toujours = Pexécution des bavards,
Théréese Buttafoghi va aider la Justice.

wuillo-

e je
el
malle

compagnie

Izlle va parler
LE RECIT Depuis e
DE _ début  de
THERESE BUTTAFOQGHI ['affaire
Ia police

ni¢oise recherchail amie - de Robert

A droite: A 'in-
térieur de l'appar-

‘sens  dessus

-dessus :

e d'insfrue-
. Vachier,
le commissaire
pupaleraminant
raps du lil de
Mm=e Arbel.

ement, lout est
tes-

Egender, une
jeune femme qui,
grice 4 des com-
plicités multiples,
correspondait ré-
guliérement avec
e malfaiteur, Lan-
dis que velui-ci
¢élait encore en trailement a [hopital.

Viais cette amie restait introuvable et on
pouvail se demander si elle n'avait pas subi
i sort de Mme Arbel, lorsqu’un beau jour
la nouvelle arriva a Ia Streté de Nice, éma-

Ci-contre Mme  JRi-

card, la sage-femme qui

contribua a la décou-
verle du crime.

nant d'Arles :

\vons retrouvé nommée Thérese
Buttafoghi, vingt-gquatre ans. lapport
suit.

Ah ! ce rapport...
Ce rapport, établi par le commissaire

central d’Arles, contient la déposition de
la prostituée, accablante pour IPassassin
présumg.
Voici en elfel ce qu’a
Buttafoghi :
Je me lrouvai

déclaré Therése

a Nice en octobre der-
nier. en compagnie de [lobert FEgender ;
dans les premiers jours de e mois, apres
qu'il cut signé devant moi, dans un débit
de boissons, un mandat de 2 000 francs au
nom de M@ Arbel, je me rendis avec lui
daps un bureau de poste pour encaisser
la somme apres qu’bgender ent montré a
I'employvé des pitees d'identité justifica-
Lives

Quelques jours apres la pereeption du
mandat, j'ai recu de Bobert des Tourrures -
entre autres un manteau, un col de renard,
Ces cadeaux m'étonnérent quelque peu, car
il n‘avait pas habitude de pareilles lar-
vesses, Intriguée par la générosité de mon
protecteur, je me promis d’essayer d’oble-
nir des éclaircisserments el, une nuit, dans
une chambre d’hotel, alors qu’lgender
devait etre safs doute en étal d’'ébriéteé.
je remis la question sur le < Lapis

Qui U'a donné ces fourrures. lui deman-
dai-je ?

Prgender, soudain devenu loquace,
m'avoua aveir Lué M=+ Arbel :

le savais, me dit-il, que la rentiére
possédait de Pargent, et je résolus de lui en
demander ; je peénétrai donc un soir dans
ws appartements et la priai de me préter
une peltite somme. Sur son refus, je me jetai
sur elle et U'étranglai. Je pus alors m'empa-
ver de son argent, de bijoux el d'autres
abjels de valeur.

MVion amant ajoula gque, pour faire dis-
paraitre toute lrace du crime, il achela a
Nice. le lendemain matin, une grande malle
dans laquelle il mit le cadavre de sa victime,
(e maeabre colis ful expédié de Nice a
I"adresse de M=« lKgender mére, en gare de
Viviers, dans I'Ardéche.

(’est 14 que ful enterré le corps de Ja
rentiere, dans le jardin de la maison lgen-

der.

v odroate Iherdse Butlajoght est fransjérée
M '\'I "
Ci-chntre ligender el son upacal,

Vi Lamorte- Félines. (Photos Langier.)




« Je wen sais pas plus. »

Tel est le récit fait par la jeune femme le
5 janvier. Le lendemain, elle est transférée a
Nice el, le 7, M. Vachier, juge d'instruction

linterroge :

— A quelle époque Egender vous a-t-il
fait 1'aveu de son crime ?

— Je ne puis me rappeler la date, mais
c'était peu de temps aprés notre départ de
Monte-Carlo, alors que nous venions de
nous installer dans un hotel de l'avenue
d’Alsace-Lorraine a Nice.

- Comment fut-il amené a4 vous parler
de ses relations avec Mm™e Arbel ? demande
le juge.

- 1l me dil : « C'est dommage que je ne
t'aie pas connue plus tét, car tu te serais
bien amusée : j'avais une « vieille » qui
me donnait tout I'argent que je voulais. »

« Je lui demandai : « Et qu'as-tu fait de
la vieille ?

« Il me répondit : « Un soir, je I'ai serrée
et elle n’en est jamais revenue. Tu com-
prends, elle trouvail que j'allais un peu
fort. Alors elle m'avait dit : « Je ne suis
pas faite pour entretenir des hommes
comme toi, tu peux faire ta malle ¢t t'en
aller. » Le lendemain, comme j'avais
fabriqué une fausse clef de I'appartement,
je suis revenu dans la nuit pour lui faucher
ses diamants. J'étais dans Ja cuisine lorsque,
probablement, elle a entendu du bruit et
elle a ouvert la porte de sa chambre ; et,
tout de suite, j'ai sauté sur elle et lui ai passé
une corde autour du cou. Elle a crié :
« Laisse-moi, je te donnerai tout ce que tu
voudras. » C'était trop tard, je serrai un
peu plus. Elle est tombée. Elle était morte. «

« Cela devait se passer un samedi ou un
dimanche, car Egender a ajouté: = Je
pensais la mettre en caisse tout de suite.
Mais les magasins étaient fermés. Je 1'ai
done laissée toule la journée sur son lit et
c’est le lendemain que je suis allé acheter
la malle dans laquelle je I'ai tassée, emmi-
touflée de draps et de couvertures pour
I'expédier par le train, a Viviers. Quand je
suis arrivé chez ma mere, elle m'a demandeé :
« Qu'est-ce que c'est que ¢a ? » J'ai répon-
du : « Ce n’est rien, ce sont des allaires a
moi. » Pendant la nuit, je me suis levé et
j'ai enfoui le corps dans le jardin. Puis j'ai
lavé la malie et je I’ai mise au grenier.

Comme on peut le constater, Therése
Buttafoghi selon qu'elle dépose a Arles
ou a Nice, varic quelque peu dans ses décla-
rations.

Et cependant elle laisse aux deux magis-
trats la méme impression : elle esl sincere,
elle parle sans haine, sans aucune animosité;
méme, elle semble surtout avoir hite de
délivrer sa conscience du terrible secret
qui V'obséde.

DEUX DRAPS, Mais il nous faul reve-
MAIS PAS nir quarante-huit heu-
DE CADAVRE ! res en arriére. car, on

s’en doute bien, des
recherches onl été ordonnées a Viviers
aussitdt apres l'interrogatoire, par le
commissaire central d’Arles, de Thérése
Buttafoghi,

Done, le 5 janvier, la maréchaussée
attaque, & coups de pelle et de béche, le
jardin qui entoure la petite maison de
Mm=r Egender mére. 150 & 16 heures, au pied

d'un figuier, les gendarmes mettent a jour
deux draps de lit maculés de taches sus-
pectes, deux draps de lit qui répandent une
odeur nauséabonde !

On continue les recherches, mais la nuit
tombe, et rien d’autre n'est découvert
dans {c jardin. Pourtant, si I'on en croit la
maitresse de I"assassin, présumé, le cadavre
ne doit pas étre loin. Ou peut-il étre, ce
cadavre, ol peut-il étre ?

Le lendemain, nouvelles fouilles, mais
aussi vaines, malgré une visite minutieuse
de chaque parcelle de terrain. Il faut donce
admettre que Robert Egender n’a pas dit
la vérité a Thérése Buttafoghi et que, en
admettant qu'il ait bien enterré le corps de
sa victime dans la propriété maternelle, il a
jugé plus prudent ensuite de le briller dans
les fours a chaux de Lafarge, qui sont tout
proches, ou de le jeter dans le Rhone.

D'ailleurs, la découverte |des draps
semble laisser tout a fait indifférent Pin-
culpé qui, questionné a Nice par M, Vachier,
se contente de répondre en haussant les
épaules :

— Thérese est une menteuse. Elle a
inventé tout cela pour me perdre, car elle
m'en veut a mort depuis que je I'ai « lachée ..
Quant aux draps, j'ignore qui les a apportés
la ; ce sont sans doute mes ennemis qui
ont été les enfouir chez ma mére pour me
compromettre.

Il lui est difficile, en effet, de vouloir
soutenir que les draps retrouvés a Viviers
ne viennent pas de chez M=« Arbel, car ils
portent les mémes marques au fil rouge que
ceux qui sont encore dans l'armoire de la
chambre de la disparue.

De méme, il reconnait volontiers s’étre
rendu & Viviers au début d’octobre, mais a
une date, dit-il, qu'il ne saurait préciser.

Sa mere. entendue, prétend. elle aussi,
ne plus se souvenir :

— Comment voulez-vous, dans ['élal
ol je suis, que je puisse retrouver une date
d’une fagon précise. Ce que je puis vous dire,
c’est que, lorsque Robert est venu ici. en
octobre, il n'est resté qu'un seul jour. Mais
jignore ce qu'il a pu faire dans le jardin
et méme s'il v a fait quelgque chose, car je
couche tout au fond de la maison. aupreés de
ma fille infirme, tandis que lui avait la
libre disposition du premier étage, et de
I'autre aile de la maison.

« 11 est reparti en taxi, le lendemain de
son arrivée,

On retrouve facilement le chauffeur du
taxi, M. Paul Perrin qui, lui, se souvient
de la date.

- Cest, dit-il, le 2 octobre, que j’ai été
appelé a Viviers par Egender, qui m’a
demandé de le conduire a4 Montélimar. Je
I'ai laissé, dans cette ville, a 'angle de la
Grand’Rue et de la rue Faucon.

Ile 2 octobre ! Et la malle tragique a
quitté Nice le 17, et Robert Egender n’est
resté qu'une nuit chez sa mére. Comme tout
;‘gla s’enchaine, comme tout cela concorde
rien !

Quelques jours plas tard, on parle de
Pinculpation possible de la mére d'Egender,
mais M. Vachier la met rapidement hors de
cause. La vieille femme n'a-t-elle pas paru
sincére, lorsque, au cours d'une confronta-
llim)'dramaliqur avee son enfant, elle s’est
ecriec

Si tu as

fait quelque cho-
s¢, si tu as tué,
avoue, mais ne
me fais pas souf-
frir plus long-
temps...

Non, elle n’est
certainementpas
complice, et, si
son fils a. dans
la soirée du 1-°F
octobre, amené
chez elle une
malle contenant
un cadavre, elle
n'en sait rien.

LA FIN DE
« L'ENQUETE

Et  l'enquéte
se poursuit, diri-
gée par M. Va-
chier, menée par
M. Curty, tous
deux infatiga-
bles. Enquéte
précise,  impar-
tiale.

Onétablit tout
d’abord, grace a
une exper tise du
Dr Beroud, di-
recteur du labo-
ratoire munici-
pal de Marseille,
que les draps
retrouvés a Vi
viers n'ont ja-
mais enveloppé
un corps en pu-
tréfaction ; ils

Ne croye: pas gue les braves policemen de Londres aient 'occasion de n‘ont donc pu
Jaire ainsi les galanis, dans la rue, avec des passanles de ce genre ! Non. servir qu’au

Ce policeman el celle pelile femme en costume léger ne sont que les per-

sonnages d'une revue qui remporte un grand succés dans un music-hall

londonien. Un moment, la Direction de la police — la vraie a poulu

interdire cefle scéne qu’elle trouvail choquante, sans doule pour la vertu de

ses agents. Enfin. aprés de longs pourparlers, le music-hall a obtenu de
continuer @ jouer sans coupure sa revue. (A.)
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« bourrage » de
la malle,

Puis on soup-
conne divers
membres du
« milieu » nigois

d'avoir participé au crime ; mais aucun des
suspects ne peut étre inculpé.

Enfin, c'est la découverte & Viviers, en
bordure d'un champ, dans les eaux de
I'Escoutay grossies par la pluie, d'un tronc
humain. Est-ce celui d'un homme ou celui
d’'une femme ? Le médecin légiste ne peut
se prononcer. Il remarque seulement la
fragilité des os, et, au poumon, un énorme
caillot de sang noir, pouvant provenir d’une
mori par strangulation. Mais rien ne prouve
que ces macabres débris sont ceux du corps
de Mmr Arbel. Et, de toute fagon, il faut
se poser cette question : ou et quand Ro-
bert Egender aurait-il dépecé le cadavre
de sa victime.

Cependant, les présomptions antérieures
relevées contre [Egender sont suffisantes,
et c'est pourquoi M. Vachier transmet le
dossier & la chambre des mises en accusa-
tion d’Aix-en-Provence qui, aprés avoir
ordonné un supplément d’information
concernant les faux en écritures privées,
décide de renvover le repris de justice
devant les Assises des Alpes-Maritimes.

Voild done, briévement résumés, mais
dans un ordre chronologique, les différents
éléments de cette mystérieuse aflaire.

Egender est-il coupable ? Est-il' inno-
cent ? Les avis sont partagés.

L’OPINION M. Vachier qui
DU JUGE eut & instruire I'al-
D'INSTRUCTION... faire, n'est pas

sculement un de
ces juges qu'on a coutume de qualifier
« d’éminent magistrat ». C'est aussi un
véritable juge d'instruction.

Ce que pense M. Vachier de l'assassinat
de Mm™r Arbel ? Il me donne son opinion :

— Aucun doute, absolument aucun
doute, lgender est coupable, tout I'éta-
blit.

— Et, selon vous, comment les choses se
seraient-clles passées ?

— Assassinat 4 Nice, bien entendu, puis
transport du corps a Viviers, ol il est jeté
dans le Rhdne,

Et les complices ?

M. Vachier hésite un instant, puis il
répond :

—— Oui, je suis & peu prés cerlain que
Robert Egender a eu un ou méme plu-
sieurs complices. Le témoignage de M™« Ri-
card, a Iui seul, le prouverait. Malheu-
reusement, je n'ai jamais pu les identifier.

- Ne croyez-vous pas tjue, devanl ses
juges, dans lespoir de sauver sa Léle,
I'accusé se décidera a parler, a4 désigner
celui ou ceux qui 'ont aidé ?

— Non. il est buté, il niera jusqu’an
bout, espérant bénéficier du doute, que ne
vont pas manquer de plaider ses excellents
défenseurs, M< de Lamorte-Félines, et
Pasqualini.

— Par conséquent, selon vous, aucune
surprise possible aux Assises ?

Aucune.

-..ET CELLE Me de Lamorte-
DES DEFENSEURS [I“élines, loul jeun-

ne encore, est un
des maitres du barceau nicois.

Nous somimes de vieux amis, Aussi est-ee
trés franchement qu'il me déclare, lorsque
je vais le voir « pour 'entretenir de 1'affaire
Egender . :

Je présume que vous ne partagez pas
l'avis de la défense. mais je dois vous pré-
venir tout de suite que je suis convaincu,
mais la. toul a fail convaincu de Pinno-
cence de Robert Egender. Je vous dirai
mieux ; si j'avais encore le moindre doute,
je ne le défendrais pas !...

Pourtant !

Oui, oui, je sais ce que vous allez me
dire : et les bijoux..., et les draps..., et le
trone humain de Viviers... el les autres
preuves accumulées contre mon client.
Mais tout cela ne tient pas, comme vous
allez voir. Prétez-moi seulement quelques
minutes d’attention.

«  Souvenez-vous, continue-t-il, ¢’est
le 9 novembre que M. Boupat, alerté par la
concierge, M. Léon, effectue une perquisi-
tion dans 'appartement de Mme Arbel et
n’y trouve rien d'anormal. Or, le 5 décem-
bre, soit vingt-six jours aprés, une nouvelle
perquisition a lieu en présence de M. Vachier
juge d’instruction, et c'est alors que l'on
découvre une tache de sang sur un drap
et une corde nouée et ensanglantée, dans
un seau hygiéniue.

« N'est-il pas surprenant que la premiére
perquisition faite par les policiers ait eu un
résultat négatif, et la défense n'a-t-elle pas
le droit de penser que, soit au cours du
cambriolage simulé, selon M. Boupat, soit
dans l'intervalle existant enlre les deux per-
quisitions, des personnages mystérieux
ont pu s’emparer de draps et de linges. et
aussi déposer des objets suspects destinés a
devenir des piéees a conviction? Quoi de
plus simple ensuile que de transporter dans
le jardin de Viviers les draps et les linges
en question, et de les y enfouir ?

« -Eh bien ! je soupconne forl Thérese
Buttafoghi d’étre pour quelque chose dans
cette machination.

« Une telle mise en seéne parait tout 4
fait vraisemblable.

« Il est & noter que les draps découverts
dans le jardin de la maison Zgender n'ont
pas contenu de cadavre. ainsi qu'en té-
moigne l'expertise faite par le DT Beroud.
Ce quirend plus plausible encore mon hypo-
thése de la mise en seéne,

« En fait, I'enguéte n'a pas fait un pas
depuis le premier jour;elle ne repose que sur
le  témoignage Buttafoghi, éminemment
suspect.

« Qu’en pensez-vous ?

— C’est, en effet, troublant. Mais les
débris humains a Viviers ?

— IIs peuvent parfaitement étre ceux
de la malheureuse M™+ Arbel. Les ennemis
d’Egender ont emmené le cadavre Li-bas
pour I'enterrer, mais, comme cette besogne
leur semblait trop longue et, & cause de
cela, trop dangereuse, ils ton préféré le jeter
dans le Rhone.

— Et les bijoux ? Et les fourrures ? Et les
lettres aux débiteurs ?

— Certes, mon client n’est pas le modéle
de toutes les vertus. Sa maitresse ne reve-
nant pas, lui-méme se trouvant sans sub-
sides, il a pu se laisser tenter et négocier
quelques bijoux ou fourrures, sachant bien
que Mm« Arbel, qui 'aimail, lui pardonne
rait a son retour.

Décidément, M+ de Lamorte-Félines a
réponse 4 tout.

Comme M+ Pasqualini, d'ailleurs, qui est
sans doute l'avocat le plus en vogue ici.

- Si vous saviez, me dit M+« Pasqualini,
comme cette affaire est embrouillée, Un
exemple : le 15 octobre dernier, on a trouvé
mort chez lui, rue Giofiredo, M. Carrier,
le logeur de Mme Arbel, avec laquelle il
avait entretenu des rapports qui dépas-
saient de simples rapports d’affaires. Mort
due au gaz d'éclairage. M+ de Lamorte-
Félines et moi-méme. avons demandé un
supplément d'information, mais le renvoi
devant les Assises avait déja été décidé
par la Cour d’Aix, et nous ne pourrons évo-
quer cette morl suspecte qu'au cours du
procés.

— Vous avez conliance ?

— J'ai confiance en la sagesse des juges
populaires, EL, pourtant, que de lourdes
charges pésent sur mon clienl!...

Ayant entendu les deux sons de cloche,
nos lecteurs peuvent maintenant essayer
d’avoir leur opinion personnelle.

A moins qu’ils ne veuillent accepler,
comme seule version plausible du drame,
celle que donna M. X..., ce personnage
énigmatique — pas pour tout le monde !
avec lequel j'avais rendez-vous, comme j¢
I'ai dit au début de cette enquéte, le jour de
la fusillade du « Comptoir Marseillais »,
c'est-a-dire en novembre 1935.

ou X... Je prends 'apéritif avec

AFFIRME X..., mais avec prés

ME DONNER d'un an et demi de

LA CLEF retard, et ce n'est pas

DU MYSTERE au « Comptoir Mar-
seillais » !

Nous sommes a la terrasse d'un grand
café, avenue de la Vicloire, el, en attendant
que la glace ait donné a nos absinthes la
teinte opaline qu'il convient, nous parlons
de choses et d'autres. Brusquement, d’un
ton naif, je demande :

— A propos, et Egender ?

— Egender 7 [l va passer aux Assises.

— Bien sur. Mais le crovez-vous cou-
pable ?

Cette fois, X...est véritablement surpris.

Coupable! mais naturellement !

— Bigre ! Mais wvous avez l'air plus
convainecu encore que le juge d’instruction
lui-méme.

— Allons, ne faites pas limbécile. l.e
juge d’instruction, lui, il est convaincu. Pas
plus. Tandis que moi. je sais. Vous n'avez
pourtant pas oublié I'aflaire de 1935, I’aflaire
Versini ?

En eflet.

Eh bien ! réfléchissez un instant :
crovez-vous qu'un type comme kEgender
aurait tiré sur Simon Versini si celui-ci
n'avait discuté avee lui que du cambriolaye
du boulevard Raimbaldi ? On ne tue pas
pour un si petit litige. Si Egender a sorti
son « pétard », c’est parce qu'on venait de
faire allusion 4 quelque chose de beaucoup
plus grave, & quelque chose que nous étions
plusieurs a connaitre : et que ce quelgue
chose c¢’était 'assassinat de Mme Arbel !
Car Egender n’était pas seul dans le coup !

— Dans ceés conditions, pourquoi ne
parle-t-il pas ?

- Non, il ne parlera pas, ¢’est la logique
méme. S’il parlait, il serait obligé d’avouer
et ainsi s'envolerait la seule chance qu’il
ait d’étre acquitté.

Egender n’avouera rien du tout et il s'en
tirera peut-étre. Tant mieux, d'ailleurs.

- Pourquoi : tant mieux, alors que vous
n’étes pas précisément bien avec lui ?

- Si j'étais un parent ou un ami de
Mme« Arbel, si j’étais partie civile, si je dési-
rais voir venger la morte, je ne souhaite-
rais qu'une chose. I'acquittement d’Egen-
der... Pour la seule raison que cette con-
damnation 2 mort que les jurés n'oseront
pas décider, d'aulres ['onl décidée déja.

« Qu'Egender soit remis en Jiberté et,
moins de quinze jours plus tard, ses amis

“ suivront son enterrement, c'est moi qui

vous le dis.

« Ah! si la Justice voulait de temps i
autre nous permettre de nous substituer a
elle, il v aurait moins de crimes impunis. »

Tandis que X... affirme cela, sa poitrine
se gonfle et on peut lire dans ses yeux le
reflet d'un immense orgueil.

I.’orgueil de tous les « hors-la-loi ...

GEORGES OUBERT.




ous avons déja eu l'occa-
sion ici de signaler 'exten-
= sion donnée, en Angleterre,
4 la police sur route. Celle-
ci, dotée d'un personnel
= plus nombreux et stricte-
% ment spécialisé, a été munie
== d’un matériel trés moderne
== qui lui permet de surveil-
== ler la grande  circulation
touristique, de prévenir les
accidents, de secourir les blessés et de se
metire immédiatement a la poursuite des
délinquants dangereux et des criminels.
(’est surtout a ce dernier point de vue
(ue 'on a pensé en mettant 4 la disposition
des brigades volantes de policiers des autos

trésra-
pides.
Celles - i,
par sur-
croit, ont
été mu-
nies ré-
ce mme nt
de per-
fectionnements tout a fait inédits.

Ainsi les glaces des voitures sont toutes a
Iépreuve des balles de moyen calibre, de
méme que les toles de la carrosserie. De
plus, afin de permettre aux policiers qui les
montent de se défendre contre des adver-

P-.—-\

saires armés, ces glaces sont percées, sur les
(uatre faces de l'auto, d’etroites meur-
triéres par lesquelles peut passer le canon
d'une carabine.

Dans un camp ’expérience prés de
Londres, ces véritables forteresses rou-
lantes ont été soumises 4 des épreuves treés

rudes, avec bandits figurés pur de coura-
geux policiers. On voit ici quelques scénes
saisies par 'objectif au cours'de ces essais
qui n’étaient pas sans danger. Il n'y eut de
mal pour personne, pas méme pour les faux
bandits; mais la Direction de la police a pu
ainsi apprécier Iexcellent ‘usage que les
nouvelles autos pouvaient lui rendre,

(N. ¥.T.)

On accuse, on plaide, on juge...

Justice de
paix du X-*
arrondisse-
ment: a la
barre s'affrontent une jeune femme, aux
cheveux auburn, 4 la longue et mince
silhouette et un homme élégant quin’a
du peintre que la lavalliére & pois :

~ Mademoiselle, dit-il en désignant sa
voisine, me réclame une indemnité de
congédiement que j'estime ne pas lai
devoir : elle a posé pour moi, dans mon
atelier, plusieurs s nus = et j'étais fort satis-
fait de ses seins parfaits, de ses épaules
rondes, de ses hanches aux lignes pleines
d’amphore grecque...

Le regard du juge de paix se fixe avec
quelque curiosité sur les épaules un peu
pointues du modéle, et le peintre, qui a
suivi ce regard, explique :

— Qui, oui, je vois, monsieur le juge de
paix, vous vous étonnez de mon hymne, s'il
est possible de dire, aux rondeurs de mon
ex-modéle si « aign » a présent... Eh bien,
voici, e’est la cause de notre diflérend.

Le modéle, qui montre un visage rougi
par l'indignation et une ame processive,
s'écrie :

Quand Monsieur est parti en va-
cances, il m'a déclaré qu’il me reprendrait
trois mois aprés pour continuer a poser
sa « Vénus »... Eh bien! quand je suis reve-
nue, il m’a remerciée — sans préavis — en
me disant: Vénus est grasse, mademoiselle !

Bien sir, répéte le peintre, Vénus est
grasse, Vénus, déesse de I'amour et de la
beauté. doit étre une vibrante statue de
chair... L’amour éternel réclame descourbes
et des lignes mollement arrondies, 5a
déesse doit done étre potelée !

De fait, le modéle avee son cou trop
effilé, sa poitrine plate, ses longues jambes
fréles. évoque plutdt quelque mignonne
Psyché qu'une opulente Vénus. =

Lorsqu'elle posait pour mol,
tinue le peintre, mademoiselle
soixante-deux kilogrammes. .

~ Et maintenant interroge lejuge de paix.

— (Quarante-neuf ! déclare-t-elle avec
fierté. 3

_Monsieur le juge de paix, je vous le
demande, en vérité, comment mon modéle,
qui convenait a ma Vénus avec Ses
soixante-deux kilogrammes pourrait-il _en-
¢core me convenir avec quararnte-neuf ?

VENUS DOIT ETRE
GRASSOUILLETTE

con-
pesait

Et, plein d’un humour qui amuse la
salle — sauf la demanderesse — le peintre
ajoute :

— Voyez-vous, mademoiselle, la com-
tesse de Castiglione disait jadis que les
seins, pour répondre a4 leur mission, de-
vaient épouser la forme de deux coupes
de champagne... les vilres, excusez-moi,
mademoiselle, épouseraient a4 peine la
forme de denx coquetiers !

— Goujat ! hurle la demoiselle.

Néanmoins, le juge de paix donne gain
de cause au peintre, en déclarant que I'a-
maigrissement reconnu par la demanderesse
elle-méme avait été néfaste a son esthé-
tique de modéle et que le refus de Dartiste
de la faire poser s’expliquait fort bien.

La jeune fille, furieuse, s’en va en redres-
sant encore sa haute silhouette trop mince,
tandis que le peinire lni murmure :

—_ Vénus esl grassouillette, mademoi-
selle... Croyez-moi, une épaule, pour étre
belle. doit étre ronde... Un sein, pour étre
beau, doit &tre rond ! De la rondeur... De
la rondeur !

LE DANGER D’AVOIR M™*Edwi-
UN PETIT AM! go: Mayen

est femme
de lettres,
collectionneuse d’ivoires, de bronzes., de
jades, et... sexagénaire. Cette derniére qua-
lité, s’il est possible. hélas | d’appeler un
millésime aussi avancé une qualité, ne
I'empéche pas, comme Mimi Pinson, de
croire a l'amour.

Elle avait évidemmenl connu un cer-
tain nombre de petits désirs, mais elle ne
crut rencontrer la grande passion quun
jour ou elle accueillit a son foyer le jeune
Rillatte, artiste lyrique, qui, dans La
Couchelle numéro 3, de Willemetz, avait
obtenu un gentil succes.

Or done, I'aimable ténor qui bénéficiait
d’une large hospitalité déclarait tres haut
avec désinvolture que, lorsqu’on partage
la couche d'une femme, on partage aussi
ses biens, et il songea a4 mettre cet apho-
risme en action : un soir, avee l'aide de
deux éphébes de son genre, il entreprit, en
I'absence de la poétesse, de cambrioler
I'appartement de celle-ci.

Le concierge, alerté par le bruil, appela
Police-Secours qui interrompit la besogne
si bien commencée ; le Lénor presque maitre
de céans, furieux de voir apparaitre les
représentants de Pautprilé, saisit un
revolver 4 crosse d’ivoire qui figurait

dans une panoplie et menaga de mort qui-
conque approcherait... ce qui, d’ailleurs,
n'empécha pas les agents de "emmener.

Peut-étre, pensez-vous que le jeune Bil-
latte se trouva poursuivi de ce fait ?
Erreur, il le fut pour le cambriolage de
Mme Edwige; mais c’est cette derniére elle-
méme qui fut appelée 4 comparaitre devant
la quatorziéme chambre correctionnelle,
pour non-déclaration d’arme a son domicile.

On s’attendait a entendre une défense

rimée de Mme Mayen, elle n'en fit rien :
ainsi que toutes les femmes, la pauvre
poélesse aime les belles histoires d’amour
et la sienne lui sembla si lamentable qu’elle
laissa son défenseur, Me Théodore Valensi,
la conter avec humour.

Elle eut d'ailleurs la consolation d’étre
acquittée et de bénéficier d'un jugement
ordonnant la restituation du browning
A crosse d'ivoire.

Svrvia RisseR.

Les sanctions prévues par le Code
contre les arrestations arbitraires

la suite de I’arrestation, pour le moins
hitive, suivie. 4 quatre jours de dis-
tance, de I'élargissement du chirurgien-
dentiste Riol, le ministre de la Justice a
convoqué la semaine derniére, 4 son cabinet,
la victime elle-méme. le dentiste Riol, et des
sanctions sont imminentes. L’enquéte suit
son cours, selon le terme consacré... mais
le Code pénal n’a-t-il pas prévu de sanc-
tions contre de telles erreurs ?
Telle est la question que nous avens
posée a Me Théodore-Valensi.
Alors que jadis, s’écrie-t-il, sévissaient
comme un fléan sur la pensée et sur la di-
gnité humaines ces lettres de cachet grice
auxquelles les maitres de 'heure se débar-
rassaient. suivant leurs caprices, leurs
intéréts ou leurs passions, de leurs enne-
mis politiques, de leurs rivaux amoureux.
voire de leurs créanciers, il n’est anjour-
d’hui aueun fonetionnaire, aucun homme
politique — si haut soit-il - qui puisse, a
sa guise, provogquer I'arrestation immé-
diate d’un citoyen si ce dernier ne peut
étre convainen de crime ou de délit...

_ Certes, la loi francaise est respec-
tueuse de laliberté individuelle qu’elle en-
toure de garanties particuliéres, mais quel
est ’article du Code qui prévoit Patteinte
a cette liberté ?

— L’article 114 que voici: lorsqu’un
fonctionnaire, un agent ou un préposé du
gouvernement aura ordonné ou fait quel-

que acte arbitraire ou attentatoire soit a lar

liberté individuelle. soit a la constilution,
il sera condamné A la dégradation civique.

Si. néanmoins, il justifie qu’il a agi par
ordre de ses supérieurs pour des objets du
ressort de ceux-ci, sur lesquels il leur était
di Fobéissance hiérarchique , il sera exempt
de la peine, lagquelle sera appliquée aux

supérieurs qui auraient donné Vordre.

11 semble, quand on dégage Vesprit de
ce texte législatif, qu’il ne prévoit de sanc-
tions que contre « la faute lourde », ¢’est-a-
dire volontaire ; on y cherche vainement
cet adverbe qui elt été essentiel : volon-
tairement, ou cet autre: involontairement.

Et voila pourquoi la question se pose de
savoir §’il faut étendre les effets de cet ar-
ticle aux arrestations qui résultent d’une
« erreur lourde », d’une « imprudence grave»
‘ou d'une -légéreté incompatible avec la

mission sociale dont est investi le fone-
tionnaire ainsi défaillant ? ;
Les juristes se livrent encore =a des

controverses passionnées sur ce probléme..,
— Ce serait, mon cher mailtre, sortir de
notre cadre forcément étroit que de con-
fronter les théses en présence L.
Me Théodore-Valensi sourit et dit :

— Aussi vais-je simplement me borner a
vous donmer mon propre sentiment : le
magistrat franc¢ais passe, a juste titre, et
dans tout I'univers, pour le juge le plus
impartial et le plus respectueux de la li-
berté individuelle : j’ai la certitude que.
dans cette regrettable affaire, il n’y a qu’un
facheux malentendu qui ne peut enticher
’honorabilité des ' magistrats en cause.

. Mais on ne saurait assez veiller en France,

patrie de I'Egalité sur la liberté de
I’homme qui est son bien le plus précieux et
sans laquelle il n’est pas de démocratie L..»

Gageons que c’est aussi I'avis du pauvre
M. Riol, qui a vu tant de monde s’émou-
voir de son arrestation: cette émotion
généraleest d’ailleurs. en quelque sorte, une
preuve de la solidarilé humaine, qui réunit
tous les Francais dans le méme respect
intangible de la liberté. s
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MONS
(De notre envoyé spécial.)
Graty., lorsqu’on parlail
des « meuniers », c'étail
loujours avec beaucoup

de respect, car les Decorle,
depuis le temps qu’ils
habitaient la, avaient ga
gne l'estime el la sympa
thies générales. Lui, Isi
dore Decorte, était age
de soixante-dix ans. Elle
sa soeur, Hortense De
corte, avait quatre ans de plus.

Dans leur vieux mais confortable mou
lin qui ne servait d’ailleurs plus depuis
pas mal d'années ils vivaient paisible
ment, largement aussi, car leur fortune d¢
passait un million a en croire la rumeur
publique. >

lls sont riches, disait-on d'eux, mais
ils I'ont bien meérité.

(ia, c'est wrai, parce
jamais arrété de travailler.

qu'ils n'ont

It ils ne sont pas seulemenl tra-
vailleurs, ils sont intelligents. :
Toute la famille est intelligente :

pensez que leur frére est docteur.

Il est peut-étre docteur, Victorien
Decorte, seulement lui, il n’est pas riche

Cela prouve une chose..

Laquelle

(Vest que moudre du blé rapporte

plus que soigner des malad_:-:-‘. ]
Et les bavards de s'esclalfer aprés celle
« swanzee », pas bien méchante en somm
(’était wrai d'ailleurs : le docteur Vie
torien Decorte, agé de soixante-douze ans,
ne pn.\x;‘(l;lit rien. OUu presque rien ; @
peine quelques petites rentes qui lui per
mettaient de mener une existence médiocre,
son grand dge lui interdisanl d’exercer
encore régulitrement sa profession
Voila pourquoi on ne pouvait empécher
quelques mauvaises langues du pays d'in
sinuer en parlant du D Victorien Decorle :
serait bien conlenl, savez-vous,
si son frére el sa seur venaient & mourir.
Et pourquoi donc
Parce qu'il est le seul hérilier,
A son age...
Oui, mais, ¢a lui permettrail de
traper le temps perdu. i
Tant pis pour son lemps perdu, mais
je crois que les « meuniers » sont plus solides
que lui. Tls n'ont pas vécu a la ville, eux!
+ Aussi, j'espére bien qu'ils enterre-
ront.

ral-

Maoi aussi, je 'espére bien...

En effet, en cas de mort d’lIsidore et de
sa saeur Hortense, c’est le doeteur Victorien
Decorte qui eit élé le seul héritier. Ainsi
e avaient décidé les deux meuniers lorsque,
d’un commun accord, ils avaienl rédigé
un testament qui désignait comme béné
ficiaire total de la fortune le dernier sur-
vivanl des deux, saul une certaine somme
devant revenir i la servante du moulin,
Denise Deprez.

Et, lorsque nous serons morls Lous
les deux, avail demandé Hortense Decorte,
que deviendra ["argent

Ma foi! lui avail répondu son [rére,
c¢'est Victorien qui en profitera. Il a des
enfants, cela lui permettra de lear faire
une situation.

Tu uas raison, ¢'esl lres
cela.

On n avait donc rien ajouté au testa-
ment, Victorien Decorte étant. de par la
loi, I'éventuel héritier de ses frére el sceur.

Ce festament, précisons-le, ful rédigé
voici bientdl sept ans.

€ *

Mais, pour que nos lecteurs puissent bien
comprendre les Lragiques événemenls qui
n'allaient pas tarde se dérouler et qu’ils
connaissent toutes les données de I'angois-
il probléme, il nous faut abandoenner un
instant les meuniers de Graty et nous Lour-
ner vers leur frere, le docteur Viclorien
Decorte.

Ce dernier est marié avec sa
Louise Decorte. De cette union
deux enfants : un tils el une fille

Le fils ? 1l n'entre pas dans le cadre de
ce récit, mais remarquons simplement en
passant qu'il disparut un beau jour et que
nul ne sait ce qu'il esl devenu.

Quant a la fille, elle se rend a Paris ou
elle épouse un M, Bruyére

M. et Mme¢ Bruyére onl trois enfants :
\ndré, Francine et Alberle, qui sont done
les  petits-enfants du  docteur Victorien
Decorte et les petits-neveux des meuniers,
Isidore et Hortense.

Les années passenl et, lorsqu’ils sout
plus grands, les « demoiselles « Bruyére se
marient a leur Lour

Francine avec un
Albert ;

Alberte avec un comi :ant, M. Nutin ;

Puis elles décident ai que leur frére
André, qui est étudiant, d'aller vivee en
Helgique, pavs de leurs ajeux.

On se =« partage ..

M. Albert étant medecin, il apparait
tout naturel gu'il s’installeavee sa femme
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bien comme

cousine
sont nés

meédecin, le docteur

e

q / i d e
chez leur grand-pére. le docteur
Decorte, qui demeure a Ottignies
M. et Mme Nutin sont accueillis, les
bras ouverls, par les « meuniers » trés heu
reux d'avoir auprés d’eux de la jeunesse,
une jeunesse qui va égayer les longues
soirées d’hiver et leur rappeliera leur jeune
temps. )
André Bruvere, de son coté, s’est ins-
crit & I'Université de Bruxelles
Ft c’est lui, le malheureux, qui va étre
e premier inserit sur la liste fatale.
* L
Un matin,ala fin de 1932, la nouvelle se
répand dans le pays, stupéfiante :
André Bruvére est mort !
André Bruyere

Mais oui, le petit-fils du docteur
Decorte
Pas possible !

S5i. Il a eu un malaise et, malgré les
soins dont ['onl entouré son grand-pére
et son beau-frére, le docteur Albert, il a
rendu I'dme presque subitement.

De quoi est-il mort

On ne sait pas encore

Pourtant, il avait 1'air bien portant;
n'est-ce pas

Hélas !
rences

On conduil le pauvre étudiant a sa der
niére demeure, on plaint comme il convient
la famille Decorte, et déja, au bout de
[ues semaines, I'oubli se fait sur ce
s prématuré lorsque, en janvier 1933,
un nouveau drame se déroule dans la mai
son du docteur Decorle

I.a belle-sceur de celui-ci, Marie Decorte

n'oublions pas que le praticien a épousc
sa cousine, ce qui explique Ia similitude
des noms Marie Decorte esl  venue en
visite a4 Ottignies. I£t, soudain, voila qu'elle
est prise d'un malaise et gu’elle ne tarde
pas 2 succomber, bien que le vieux méde
cin dil avoir tout tenté pour la sauver.

De quoi est-elle morte, cette forte femme
qui paraissait jouir d'une santé robuste ”

il ne faul pas se fier aux appa-

De la méme maladie, explique-t-on

a Graty, que Ie jeune Albert Bruyere.
- Mais quelle est cette maladie *

A cette question, nul ne peut répondre.

Nouvelles lamentations des gens:

— Décidément, cette pauvre Mm™¢ De-
corte n’'a pas de veine. Perdre son petit
fils et sa sceur en trois mois.

Il v a des malheurs qui n'arrivent
jamais seul.

Pourvu qu'il ne s’en produise pas
un troisigéme. On dit toujours, vous savez:
« Jamais deux sans trois »

- Ne parlez pas de cela.

On en parle cependant, I'année suivante,
en octobre 1934, lorsque le troisieme mal-
heur fond sur la femme du docteur De-
corte.

Mais ce doit étre le dernier,

Car ¢’est Mme= Decorte qui, cette fois-la,
décéde clle-méme, emportée par un mal
mystérieux.

‘Dés lors, les habitants de Graty et
d’Ottignies commencent a s"étonner :

— Pour stir, il ¥ a un mmauvais sorl sur
la maison.

— Ou sur la famille.

—— En tout cas, si ¢a continue, le docteur
sera bientdl seul.

— Faut espérer que non.

* *

Or, prés de deux années s’écoulent et
aueun nouveau décés ne se produit dans
la famille des Decorte. Leurs amis et voi
sins commencenl # respirer:

— Vous vovez, le mauvais sort est parti.

- Tant mieux

— En effel. tanl mieux! parce qu'on
commeneail a2 supposer des choses exiria-
ordinaires.

— Lesquelles :
— On disait que le docteur ne devail
pas étre étranger a toutes ces morts.
Oh!
(:’est comme je vous le dis.
Pauvre vieux. il a assez de
comme cela

Car il parait accablé par la douleur, le
septuagénaire, il parait aceablé et il conlic
souvent # ses intimes que, s’il n’avail pas
a4 ses coteés sa petite-fille Francine et son
mari, le docteur Albert, la vie serail un
calvaire pour Iui.

peine

Vingt-neuf forcats libérés sont revenus a Paris

l'.fhr".frus apres de nombreuses annees de caplivite, pingl-neuf joreals, pour la pluparl ori-

ginaires de ' Afrique du Nord, sont arrivés a Paris, ot ils ont été hébergé par I' Armée

du Salul. L'un d’eux (i gauche sur la photo du milieu) avail trente-sepl ans de bagne !

De haut en bas: Ladurelle, bourreau du bagne (a droite, de profil): le pifoyable défilé

des libéres, gare Saint-Lazare ; leur prise en charge par une voilure de ' Armée du Salul.
= ( [“éli ]

Comment pouvez-vous dire des choses
pareilles ? lui répond-on, Vous avez des
petits enfants, un frére. une soeur. Toul le
monde vous atme bicu

Heureusemenl.

Mais, si deux années se sonl écoulées sans
quune nouvelle tragédic se produise, ce
n'est que partie remise

La « partie » de la morl..

Car la voiel qui refait son apparition, la
mort, plus brutale que jamais:

En septembre dernier nous Somiicsy
done en 1936 M. et Mm¢ Nuotin, qui
demeurent, on s'en souvient, chez les v meu
niers » de Graty, viennent a Otlignies passer
quelques jours chez le grand-pere Viclorien
Alberfe. en effet, est enceinte et sur le poinl
d’accoucher ; aussi son mari lui a dil :

—— Tu seras mieux a Ottignies, avee deux
médecins pour te soigner,

Quelques jours aprés son arrivee
tombe malade.

— L'accouchement est proche, dil le
Dr Albert, il faut 'envoyer 4 Ia clinique,

Le docteur Decorte n'est pas du méme
avis :

— Elle sera mieux ici.

Mais le jeune médecin insiste el sa belle
sceur est transportée dans une maison de
santé de Bruxelles. C’est la qu’elle mel au
monde un enfant mort-né et qu'elle suc-
combe, quelques jours plus tard, le deux
octobre.

Le chagrin du docteur Decorte est (e
rible : [

— [ls s’en vont Lous, gémit-il ent
sanglots, ils s’en vont tous ! Quai-je dont
fait au Bon Dieu ?

On le eonsole comme on peul.

[ls s'en vont tous ! a-1-il dil.

Curieux pressentiment.

Il ne se trompe pas, le docteur Decorty,
car, quelques semaines apres le déces de si
petite-fille Alberte Nutin, il est appele o
Graty au chevet de sa sceur Hortense,
s’est sentie brusquement fatigudée.

Hortense Decorte n’a jamais él¢é malade
Aussi un simple étourdissement lu a-t-i!
causé une peur eflroyable. ]

Je me sens trés mal, murmuri-L-elle o
son frére dés que celui-ci — qu’accompagin
le docteur Albert est aupres delle

- Ce ne sera rien, ne t'inguiéle pas.

Elle veut bien ne plus s'inquiéter. Ce gui
ne Vempéche pas de mourir & son tour, daris
Ia soirée du 26 novembre,

Isidore Decorte est désormais le seul pro
priétaire de la fortune des » meuniers » de
Graty. Mais il ne pense guére a cela, plongd
qu’il est dans la douleur de celle qui ful
pendant ces derniéres annees, la compagns
de son dur labeur.

Seul propriétaire, si 'onexceptele don gui.
selon le testament mutuel, doit étre [ail 4 lu
jeune servante du moulin, Denise Depres.
Agée maintenant de vingl-six ans.,

Et, eux disparus, le million des « meu
niers « ira au docteur Vietorien Decorte...

L 4 L

Cependant. depuis les décés d'Alberte
Nutin et d’Hortense Decorte, les commen
taires vont bon train. On ne se géne presqgu
plus pour affirmer :

— (est inimaginable. Toul le monde
tombe malade dans cette famille, tout I¢
monde est soigné par le docteur Decorte et ...
tout le monde meurt.

— On dirait que la mort a fail un pacle
avec eux.

Il se passe certainement des choses pas
ordinaires.

Moi, a la place d'lsidore Decorte, jeo-
ne dormirais pas sur mes deux oreilles, Toul
seul, 4 son dge...

Il n’est pas toul seul puisque Denise
Deprez prend soin de lui.

Pauvre Denise Deprez, si atlachée a son
maitre !

Le dix-huit mars dernier, terrassée par un
mal aussi étrange que celui qui terrassa s
meuniére, elle rend le dernier soupir, libé
rant ainsi Isidore Decorte du legs qu’il étail
tenu de lui faire.

Alors, c¢’est un cri unanine :

Pas d’erreur, il v a de Dassassinal
la-dessous.

Oui, oui, on les tue tous, les uns apres
les autres.

Qui |

—— Ca ne nous regarde pas. Faut prévenir
la gendarmerie.

Vous avez raison, on trouvera bien les
coupables.

I1 faut prévenir aussi Isidore Decorte.

On prévient en eflel le vieillard, mais e
meunier ne croit pas 4 tous ces raconturs :
il est sir des siens qui lui restent, sir de leur
honnéteté.

— C'est la fatalité, dit-il en haussant les
épaules, Elle se manifeste 4 nouveau, cetioe
fatalité implacable tandis qu'lsidorc
Decorte est en visite chez son frére le docteur ;

Le 9 avril, ¢’est-A-dire trois semaines
aprés la mort de sa servante, il meurt & son
tour. :

_ Etil ne reste plus de la famille, que Victo
rien Decorte, sa petite-fille Frangoise et I
mari de celle-ci, le docteur Alberl.

Sept personnes sont mortes qui, & des
titres divers, auraient pu profiter du millio
des meuniers.

Sept personnes : André Bruyere, Marii
Decorte, Louise Decorte, Alberte Nutin

fSitile page 13, ) :
GEORGES CHAPERON.




La vedette de la f'hl‘l’.ﬂst}!l, Marie Dubas,a été ;'mduize devant les prud’ hommes par une chanieuse
espagnole. M™¢ Pérez, dont elle avail résilié le contral pour « suceés miligeé ». Toul s’est arrangé,
W me Pérez(a droite, derriére lalampe) relirant sa plainte. Marie Dubas est ici au centre.(F. P.)

La Femme qui tue

NANCY
(De notre envoyé spécial.)

E ! pére César | Ca va-t-y?
Ben sir ! Ben sar, les
gars, que ¢a val..,

Le pére César retour-
nant i peine Ia téte pour
répondre  gaillardement,
poursuivait bon pas sen
chemin vers quelque esta-
minet.

Il existe encore dans
bien de nos villages de
ces phenomeénes qui, malgré leur dge, ont
gardé bon «eil, bonne dent et le reste.

[.e pére César, de son vrai nom, César
Huvaert était du nombre. A quatre-vingts
uns passes, il était encore tout guilleret.
tout pétillant d’une vie que l'on sentait

fortement enracinée dans sa vieille carcasse. .

Pére César, on [étera, tu verras, les
cent ans, et tu auras ta photo dans les jour-
naux,

It 'oclogéniare répondail avec malice,
mais aussi avec conviction
laguez pas. blaguez pas... J' suis
pas prét 4 rendre mon tablier an bon Dieu.

Huvaert avail non seulement les appé-
tits d'un homme encore dans la force de
I"ige, il vivail comme tel. Il ne songeait
nutlement & se priver : au demeurant, il
demeurait en une confortable bicogue et
ctait possesseur de pas mal de titres e
valeurs. L'n joli magot, fruit d’une exis-
tence de labeur.

A pere (Césdar ne manguail de rien.

\u bistro, il payait la tournée et,quandil

nvait du marce, ¢’était du meilleur.
ifin vous saurez tout, lorsque vous
wirez appris qu'a guatre-vingts ans le
pére Ceésar avail encore une petite amie!

Oni, parfaitement ! Et la chose é
publique.

Marie-Claire Flelmer, veuve d’un malhen-
reux  dénommé  Lotte, accordait malgreé
aqu'elle n’eut méme pas quarante ans sonnes,
ses faveurs au vieillard.

Oh! Je ne dis pas qu'elle les accordait
avee désintéressement... Ons’en persuadera
par la suite.

(jette curieuse iwdylle avait pour théitre
un  coquet bourg lorrain, Bayon, sur les
hords de la Moselle, 4 quelques kilométres
e Nancy et de Lunéville.

\ Bavon, on suivait au jour le jour les
hauts et les bas du faux ménage.

e suir, c'était un des sujets de conversa-
tion les plus prisés que de s'entretenir des
sourires ou des disputes du « pére César »
=t de la » Marie-Claire -

it

Dernierement, ¢a alla trés mal.
L pere (ésar, evidemment
s'emporta : :
1t puis, j'en ai assez. Tu peux bien
partir, cria-t-il 4 son amie. Ne reviens
plus, je ne veux plus te revoir... Tu n'es
fqu'une gueuse !
I.'autre, qui n’avait pas sa langue dans
ia poche, de répondre :
['ne gueuse! J' suis une gueusel...
Oui, j° suis une belle idiote de perdre mon
temps avee un gateux comme tol !
n se tendit le poing !

tatillon,

... le camp que j’ te dis... Et puis,
pour commencer, tune seras pas couchée
sur mon testament.

J'ai peut-étre pas assez couché avec
Loi. espeéce de saligaud !

J' vais faire un nouveau testament
el tu seras pas dessus...

Si tu fais c¢a... fais attention a toi...
Et puis, d'abord, c'est 'ancien testament
qui comptera.

A bout d’arguments, le vieux avait liqui-
dé sans ménagement sa maitresse et, tenant
parole, le lendemain, il signait chez le no-
taire un nouveau testament ol le nom de
Marie-Claire ne figurait pas.

L’afMaire fit grand bruit 3 Bayon. La rup-
ture fut officielle et on jasa tant et plus.

Le pére César, au café, ne cachait pas sa
mauvaise humeur :

Cette garce-la! s’exclamait-il, j' sais
point comment j’ai pu vivre avec elle pen-
dant des années... J'étais dix fois trop bon...

Et, au soir d’un de ces derniers diman-
ches, le soir du 11 avril exactement, on
ramassa le pére César a moitié mort
avait recu force coups 2 la téte et gémissait
«'une faible voix.

Il avait I'dme chevillée au corps, ai-je
dit : un autre, a sa place, serait mort sur le
coup ; lui dura huit jours. Il ne mourut que
le dimanche suivant.

Malgré soins et médicaments, il n'avait
pu survivre a plusieurs fractures du crine.
Ce n'étaient point Ia blessures légéres pour
un octogénaire.

I'ne fois que le pére César eut rendu le
dernier soupir, on songea ferme a découvrir
I"auteur du eoup.

I3és le premier jour, certes, on avait chu-
choté !

Vest Ia Marie-Claire qui s’est vengée.

Mais, maintenant qu’il y avail mort
d’homme. la ruomeur allait grandissant,
tant et si bien que les gendarmes et les
juges de la sous-prelecture décidérent de
s‘occuper de la chose.

I'n médecin légiste se rendit a Bayon et
pratiqua 'autopsie du corps du vieillard.

La sinistre opéralion terminée, le prati-
cien conclut

et homme a ¢té assassiné. Les [rac-
lures «es os craniens proviennent de
nombreux coups portés avec un objet
contondant.

I'n cri unanime répondit a4 cette décla-
ration :

1 faut arréter Marie-Claire...
meurtriére.

Cest
elle la

I.es preuves contre la femme Helmer ne
manquerent pa
It fut impossible dé découvrir au logis
iiu défunt ni trace du second testament ol
Ia Marie-Claire ne figurait pas ni trace des
titres et valeurs que le vieillard conservait
chez lui.
Vous avez volé letout
a la femme,
Non ! Non ! Je le jure...

IZlle se débattit comme un beau diable
ou plutét Comme une diablesse, mais ce fut
en vain.

Ou'on aille perquisitionner chez elle.
Iecida le juge d’instruction.
hez la Marie-Claire, ce ne

demanda-t-on

fut paslong;

nn découvrit bientdt,derriére un tas de vé-
tements, un manteau et une robe maculés
de sang.

Ce fut alors le coup de grace. La femme
s'écroula.

- Vous reconnaissez ces vétements ?

-~ (ui...

- IIs sont a vous ?

—- gk

— D’ol1 provient ce sang ?

— J'ai tué un lapin...
— On ne plaisante pas ici...

LLa femme, en larmes, pleurnicha :

— Oui... oui... j'ai un peu [rappé le
pere Gésar... mais je ne voulais pas le tuer...
C'était une dispute....Je jureque je ne vou-
lais pas le tuer...

— (’est ¢a... Seulement, tout de suite
aprés sa mort, vous avez volé son argent
et son testament...

Sur ce, la femme qui estimait en avoir
déja trop dit ou qui s’était ressaisie, simula
1a folie.

— Quoi que dites-vous ?... César ?... Qui
est César ?

Mais cette folie n’était point telle que,
harcelée de questions, la Marie-Claire ne
livrdt a son insu quelques précieux ren-
seignements.

Finalement, grice 4 ses indications, on
retrouva Ltitres et valeurs sous un tas de
fumier... Quant au testament, elle avoua
I'avoir bralé!

Est-ce exact ?

L.a Justice en savait assez pour 'inculper
d’homicide wvolontaire et, entre deux gen-
darmes, elle partit pour la prison la plus
proche. Z

les jurés de Meurthe-et-Moselle diront
bientét quelle peine mérite un pareil
forfait.

A Bavon, on trouva bon, dés la nouvelle
de 'arrestation connue, de bien vouloir se¢
rappeler certains faits, vieux de quelques
anneées, se rattachant au passé de la Marie-
Claire.

On s'interrogea dans la rue

Mais, dites done, vous vous souvenez
du pére Lotte ?
Lotte. le
Oui...

I<h bhien !...

Vous ne vous souvenez pas comment
mort ?

Pour sir que si... [l s’est suicidé

Vous crovez toujours ausuicide, main-
tenant qu’on sait de quoi est capable la
Marie-Claire ?

Mais, dites-moi... mais,
serait-ce possible ?

mari de la Marie-Claire ?

il est

dites-moi...

Rappe vous, Lotte ait  brave
homme et il n'avail aucune raison de se
tuer...

('est wvrai... on I'a trouvé la Léte
fracassée d’un coup de revelver sur son lit...

( cela méme...
Mais qui done conclut alors au sui-
vide ?
Mais les gendarmes... C'est la Marie-
Claire qui disait 4 qui voulait I'entendre :
(est un suicide... » Et, comme onne pensait
pas a la soupgonner, on l'a crue!
Ainsi, elle aurait tué aussi son mari
FPour I'héritage !
Ces réflexions, ils furent
s¢ les faire. Tout le

des dizaines a
village fut bientdot

convaincu que la Marie-Claire avail. un
second crime sur la conscience. C'est peut-
étre aller un pen vite en besogne, n’em-
péchie gu'il apparaitrait désormais sur-
prenant qu'une enquéte ne soit pas ouverte
a propos de cette mort pour le moins sus-
pecte, ni que la Justice omette de décider
Vexhumation du corps en wvue d’une
autopsie qui n'a jamais été pratiquée.

Marie-Claire ? Une grande criminelle qui
fera que, demain, 'obscur petit pays de

/on connaitra une triste gloire,

(’est possible... car on en a appris bien
d'auntres sur le compte de la mégere...h
commencer par une vieille histoire qui
date du temps ol elle séjournait & Pont-
a-Mousson.

[l est, en effet, a2 Pont-4-Mousson, un
aveugle de guerre, un martyr de la grande
tourmente qui, par on ne sait qu’elle
charité d'dme, n’avait jusqu'a présent rien
dit. Peut-étre aurait-il parlé plus tot qu’un
crime aurait été évité... mais n’épiloguons
pas ; voici ce que déclare 'aveugle depuis
qu'il connait le dernier meurtre de la femme
Helmer

J'ai eu Marie-Claire &
jusqu’au jour on se
inadmissible, elle

Voici done une
time heureusement
terrible femme,

11 est prouveé,en eflet, que la Marie-Claire
sattaqua avec une pioche et un biton aun
pauvre aveugle qui ne dut la vie sauve qu'a
I’arrivée providentielle d'un tiers.

Pourquoi plainte ne fut-elle pas portée
a 'époque ?

L'aveugle se montra
Marie-Claire s'enfuit de
pour Bayon, ou elle devail tuer le pére
(Zésar... Lrés probablement son pauvre
homme o ’époux,

La Marie-Claire ? U'n monsire : la femme
qui tue!

mon service
déroula une scéne
tenta de m’assassiner.
troisitme victime, vic-
encore vivante, de la

magnanime el la
Pont-a-Mousson...

HHILIePE ARTOIS,

La Mort qui réde

f Suile de la page 12).

Hortense Decorle, Denise Deprez et Isidore
Decorte.
Le million est aux rescapés.

L L 2
N’accusons personne, car ¢’est avee heau-
coup de prudence que les parquets de Mons
et de Nivelles s’emploient a4 percer ce ter-
rible mystére, Bien entendu, il est tard pour
ijue 'on puisse encore rechercher les causes
des trois premiéres morts, mais 'analyse des
viscéres de ceux qui décédérent depuis
octabre dernier révélera sans doute des
détails étranges.
('est en tout cas l'avis unanime ici :
(On ne meurt pas comine ¢a sans savoir
pourguoi,
Surtout que c’étail factle de délivrer
des permis d’inhumer.
IParbleu !
Vous verres
(uelques-uns.
lis le méritent bien, savez-vous ?

. que la prison en attend

IRENE SCHMEDER
A L’INSTRUCTION

VW me Sehmeder qui lira sur son ami, ptiole
wialeur, une balle de repoloer, a compara,
st déprimée qu'il fallut la porter, devant lu
¢ hambre des mises en accusation. (N. Y. T.)

TROTSKY SE FAIT
JUGER A MEXICO

\ Mexico, Trolsky o demande & des socia-
listes el communistes de le fuger en (oule

liberté. Trotsky esl fci apee son

M. Ps P.)

avocal.
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Péché de chair tu ne feras.

Les... appelons-les Dupont semblent
former un ménage parfait : la femme est
jeune, jolie, aimable; le mari est correct,
élégant, bien élevé.

Que voulez-vous de plus ? ils sont mariés
depuis deux ans et l'on ne connait pas
d’amant a 1'épouse, pas de maitresse a
I'époux... Alors le ménage modéle ? Eh! non,
puisque, d'un méme élan, s’il est possible
de dire, les Dupont ont demandé le divorce :

— Pourquoi ? demandent les bons ca-
marades.

— Pourquoi ? répétent en écho les bonnes
petites amies.

Et nul ne peut répondre : il faut d’ailleurs
avouer que le motif invoqué par le mari et
que la femme ne contredit pas esl assez
peu... 1937, qu'on en juge :

« Considérant, dit 1'assignation, que le
sieur Dupont, dés la nuit de noces, eut la
désagréable surprise de trouver sa femme
couchée dans le lit conjugal, non vétue,
comme il 'espérait, d’un charmant véte-
ment nocturne, mais aflublée d’une sorte
de sac de grosse toile comme on en emploie
pour conserver les noix (sic), sac comportant
trois ouvertures dans le haut pour le cou
et les bras et trois dans le bas... ;

« Considérant, ajoute I'exploit judiciaire,
que la jeune femme, alors quelle était
fiancée, était élégamment vétue et de fagon
moderne et que le sieur Dupont ne pouvait
s’attendre 2 une telle tenue nocturne, qu'il
en fit la réflexion a sa femme laquelle lui
déclara qu'une honnéte femme, si elle a le
droit d’étre coquette de jour, ne doit pas
I'étre de nuit ;

« Considérant que le sieur Dupont tenta
par la suile de ramener sa jeune femme &
d’autres sentiments, mais qu'il n’y put
parvenir : le mariage, lui fut-il répondu,
n’a d’autre but que la procréation, I'ceuvre
de chair ne doit pas étre faite par plaisir,
mais seulement pour avoir des enfants ; de
plus, les rapports conjugaux doivent étre
rares, car, si I’homme y trouve parfois de la
joie, la femme ne les accepte que comme un
devoir. »

On imagine la scéne : la jolie M =¢ Dupont,
car elle est jolie, se glisse au lit couverte de
son sac, bras croisés, 'air d'une victime
résignée au sacrifice, elle attend le mari
qui, 4 cette vue, s'exclame :

—— Mais c'est ridicule, odieux, cette te-
nue ! Je t'apporterai des chemises de nuit
et j'entends que tu les portes !

De fait, le lendemain, il achéte de ravis-
sants déshabillés aux suggestives transpa-
rences... du crépe de Chine rose aux den-
telles hypocrites qui dévoilent la rondeur de
I'épaule... du satin bleu qui moule le corps
souple.

— Jamais, crie la femme, je ne mettrai
cela.

— Pourquoi ?

— Je te l'ai déja dil : je ne veux pas
commettre le péché de chair par luxure,
mais je désire avoir des enfants, c’est tout,

Et la demande du mari de se terminer
ainsi :

« Considérant que, malgré les efforts du
requérant, la dame Dupont continue a se
refuser a toute coquetterie vestimentaire
nocturne, que, de plus, elle n’accepta de
remplir ses devoirs conjugaux qu'une fois
par semaine, répétant sans cesse : Je n'aime
pas l'amour, ni les baisers, ni les caresses,
je ne me suis mariée que pour avoir des
enfants. »

Mais les enfants ne vinrent pas et I'époux,
las, on le congoit, de cette fagcon spéciale de
comprendre la vie conjugale, demanda le
divorce.

Le tribunal, malgré la requéte de 1'épouse
confirmant les fails relatés par le mari, a
ordonné une enguéte.

On se demande d’ailleurs ce qu’une en-
quéte de ce genre peut donner, puisqu'il
n'est pas coutume d'appeler des témoins
pour assister aux ébats conjugaux et voir
dans quelles conditions les deux conjoints
font ce que la femme, dans le cas présent,
appelle avec dédain I'ceuvre de chair, qu’elle
considére comme un péché.

Dipier REnauD.

Le tablean de genre.

Sur la foi d’une annonce parue dans un
journal trés parisien, M. Edouard C...,
percepteur au chef-lieu de canton d’un
département de 1'Ouest, avait écril a un
certain Raphaél Luminax, dont le nom
est évidemment emprunté a Phistoire de
la peinture et a la science moderne des
éclairages.

Artiste en « natures ressuscitées », Lumi-
nax offrail aux amateurs, selon les dires
de sa réclame, de ravissants tableaux de
genre, a transformations... Sujets variés,
affriolants, d’une conception parfaite et
d’une facture sans défaut. Prix 4 la portée
de toutes les bourses.

M. C... recut dans le délai de trois jours,
en réponse a sa demande de renseignements,
une lettre fort aimable. Il v eétait dit :

« Je sens que j’ai affaire 4 un authentique
amateur. Vous envoyer un catalogue méme
orné de belles reproductions photogra-
phiques de mes tableaux ne ferait pas naitre
en vons I'émotion, Penchantement que
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vous &tes capable d’éprouver, j'en suis
convaincu, en face d’une ceuvre originale.
Venez a4 mon atelier lors de votre prochain
voyage a Paris... Je ravirai vos yeux... »

M. C..., qui cherchait tout bonnement a
acquérir une petite toile un peu Louis XVIIL
avec des amours volants, une dame a son
déshabillage et un galant a demi caché
derriére une portiére, trouva ce Raphaél
bien poli, mais un peu compliqué,

Il fallut, 4 quelques semaines de la, une
convocation de son chef lui enjoignant de
se trouver au ministére de la rue de Rivoli
dans les quarante-huit heures pour re-
mettre le peintre Raphaél en mémoire du
fonctionnaire. Ses affaires terminées aux
Finances, M. C... gravit les pentes de Ménil-
montant, trouva une vieille rue cravachée
par des. courants d'air et, au fond d’une
cour, une ancienne écurie transformée en
un atelier A la fois artistique et industriel.

Mais, attendu que cette visite devait
étre le point de départ du procés que nous
allons rapporter, rendons-nous tout de
suite 4 la 13¢ Correctionnelle. Justement
le percepteur en est au récit de sa visite
au peintre, devenu son adversaire.

— Je n’avais pu que manifester ma sur-
prise 2 monsieur, avoue-t-il, en voyant son
matériel, les machines, les établis, qui en-
combraient P'atelier. 11 me répliqua : « Je
suis un artiste d’un genre particulier. J'al-
lie I'art a la science et cela me permet d’ob-
tenir des résultats surprenants. »

« En effet, il me montra de vastes toiles
de plusieurs métres carrés recouvertes de
couleurs en applications épaisses et ne
présentant a4 premiére vue aucune image.

(i}

J'eus l'impression de me trouver en face
d’une immense palette engluée de toutes
sortes de pates multicolores. Un fouillis,
unmélange ahurissant, Mais,soudain, M. Ra-
phaél projeta sur ces toiles une lumiére
appropriée et,dans la méme seconde, un
paysage au vrai des mieux réussis apparut,
La lumiére changea de ton, d’intensité, et
le paysage se transforma en un intérieur de
maison ancienne, puis encore en sous-bois,
en marine, en scéne de jeux, etc...

« Je l'avoue, ces successives métamor-
phoses m’avaient beaucoup plu. Je de-
mandai alors 4 voir gquelgues tableautins
de 1’espéce que je recherchais et, aprés un
choix parmi une collection assez réduite,
pour ne pas désobliger ce garcon qui me
paraissait travailleur, ingénieux, mais pas
bien riche, je jetai mon dévolu sur une
« Idvlle champétre », 4 la maniére de Wat-
teau. La toile était encadrée convenable-
ment... Elle a d’ailleurs été confiée par moi
au juge d’instruction. »

M. LE prEsiDENT. — Le Tribunal a
pu la voir en Chambre du Conseil. Si vous
désirez la reconnaitre... Je ne pense pas
qu’elle puisse. dans la lumiére relative de
cette salle, produire ses ahurissantes révé-
lations.

LE DEFENSEUR DU PREVENU, avec viva-
cilé. — En ce qui nous concerne. nous décla-
rons que le tableau soumis & 'examen est
bien celui qui a été vendu a monsieur.

e

M. LE PRESIDENT. — L’incident est donc
clos...
M. C... — Je tiens a spécilier qu’au mo-

ment de prendre livraison de mon achat,
examiné dans le fond de 'atelier et sous un
jour moven, je demandai au vendeur, en
plaisantant, si j'emportais une seule pein-
ture et non une série de sujets superposes.

M. LE pRESIDENT. — Tout le proces re-
pose sur ce point. Que répondit le peintre ?

M. C... — Au vrai, je in’en suis souvenu
hien plus tard. Il hésita un peu, mais, j'avais
eu le tort de ne pas marchander, si bien
que ses scrupules durent se fondre au con-
tact des cing billets de cenl francs que je
lui avais mis dans la main. Il me répondit:
« Soyez sans crainte... D'ailleurs, ce n’est
pas du tout le méme travail. »

M. LE PRESIDENT. — Vous n’avez eu cette
impression de géne de la part du prévenu
que bien aprés, dites-vous ?

1. C... — Oui, dans les jours qui sui-
virent la soirée fatale... Car, messieurs, a
mon retour de Paris, j'eus I'idée trés natu-
relle, mais combien ficheuse, d’inviter
quelques amis a diner pour leur montrer
ensuite mon acquisition. C’est une des
vieilles coutumes de nos provinces. On
achéte quelque chose de superflu, on fait
preuve d’'un peu de gout, on peut se vanter
de quelque chance en n’importe quelle
matiére, et cela suffit pour qu‘on cherche
aussitot, aimablement d’ailleurs, a étaler
son travers..., J’avais — gqu’on m’en excuse
— pendu mon tableau dans mon cabinet
et, immédiatement recouvert d’une étoffe,
il avait attendu sa consécration officielle.

« Le diner fini, les dames passérent les
premiéres, j'avais aussi quelques jeunes
filles, un abbé, deux ou Ltrois de mes col-
légues, enfin le lieutenant de gendarmerie ;
je découvre le cadre, je donne pleine lu-

s

Sur une voiture de la police américaine, munie d’un poste d’écoule sur ondes courles,

on ne se contente pas de prendre connaissance des ordres ou des renseignements transmis

par la Direction centrale. On les enregisire aussiidl grdce & une sorle de bloc-noles qut se
déplie automaliquement & mesure que le lexte esi siénographié. (A.)

i

miére au lustre et... messieurs, vous vovez
d’ici le tableau! C’est le cas de le dire:
mon idylle champétre sous un éclairage
violent s’était changée en une scéne de
révoltante débauche peinte avec les détails
les plus abominables... Je faillis étre écharpé
par mes invités, » .

M. LE pRESIDENT., — (ela se comprend.
(A Rapheél.) Enfin, monsieur, vous ne
pouvez exciper de votre bonne foi. Vous
saviez pertinemment ce qu’offrirait votre
toile sous un jour approprié ?

LE prREVENU. — M. C... n'est pas venu
chez moi en simple amateur d’art. Il avait
lu mon annonce publicitaire dans une revue
fort gauloise. §’il me posa en riant, aprés
avoir choisi le tableau, la question A la-
quelle je répondis par: « Tranquillisez-
vous, ce n'est pas le méme travail », cela
ne peut étre relevé contre moi. Le procédé
que j'exploite®a été inventé par un ingé-
nieur de Nancy. On peut obtenir jusqu'a
dix métamorphoses sur une seule surface
recouverte de produits appropriés. En
I’espéce, I'idylle champétre n’en compor-
tait qu'une seule. Donc je n*avais pas trom-
pé mon client.

M. LE pPRESIDENT. — Une seule, mais de
quelle espéce, justes cieux !

(Et sa mimique est l& pour compléler ses
paroles.)

M. C... — Je réclame un franc de dom-
mages et intéréts... pour me permettre de
rentrer chez moi la téte haute.

M. LE PRESIDENT, aprés avoir enfendu
la plaidoirie du défenseur. — Deux mois
de prison avec sursis au sieur F...,-dit Lu-
minax, cent francs d’amende. M. C... ob-
tient le franc demandé. A

Um étrange individu.

La carriére de Louis P... que nous déve-
loppe le conseiller-rapporteur a la Cour
d’Appel de X..., est plutdt rocambolesque.

Ce garcon, agé de trente ans, a déja eu
maille a partir avec la justice, mais c’est
sous le nom de Louise P... qu'il a encouru
trois condamnations pour enfilage, vio-
lences et rébellion.

Aujourd’hui, il est au banc des accusés
pour répondre du délit de vagabondage
spécial. En premiére instance, cela lui a
valu les treize mois et cing ans d’inter-
diction d’usage. Il a cru bon d’interjeter
appel.

— Un fait d’une exceptionnelle origi-
nalité domine DPexistence de Iinculpé,
déclare le rapporteur, en manig¢re de préam-
bule. A sa naissance, le médecin accoucheur
déclara qu’on se trouvait en présence d'une
petite fille. L’état civil enregistra la venue
de Louise-Armande-Béatrice P... et les
parents de 1'enfant, tous deux artistes dra-
matiques, I’éléveront sans supposer que
plus tard, il s’opérerait un changement pro-
gressif dans la nature de leur petite.

« Louise fut élevée a la diable. Elle fit
une premiére fugue vers sa dix-septiéme
année en compagnie d’un jeune accordéo-
niste qui 1'abandonna au bout d’une se-
maine. Peut-étre eut-il des raisons particu-

liéres et que I’on comprendra mieux dans
quelques instants, pour agir de la sorte.

« Mais la fillette n'en parut nullement
affectée. Elle abandonna le logement dont
elle était six mois par année la gardienne, et
commenca une existence de bohéme miseé-
rable, sans aucun sens moral, aucune rete-
nue. C’est 4 cette époque — elle a tout juste
atteint sa majorité — qu’elle est appréhen-
dée pour avoir pris le portefeuille d’un mon-
sieur qui P’avait accompagnée dans un
hatel de la rue de la Lune, Ce haut fait lui
valut trois mois et un jour de prison.

« Un peu plus tard, bien que cataloguée
parmi les filles de noce, Louise opposa une
résistance farouche aux agents qui vou-
laient la conduire au dépot. Elle parvint
a leur échapper grice a l'appui de son
amant, un certain « Bébé-les-Pleds-plats »,
connu pour ses attaches avec le monde des
petits jeunes gens trop fardés. Reprise
peu aprés, Louise P..., 4 I'instruction, affir-
ma qu’elle serait morte plutét que d’aller
passer la visite des filles, qu'elle ne s'y
était jamais rendue, el qu’au surplus elle
n’était pas sire d’étre tout a fait du sexe
aimable.

« Le juge d’instruction nomma un expert.
Celui-14 reconnut chez la triste eréature des
symptémes si curieux qu’il rédigea un rap-
port concordant avec les allégations de la
préverue., Condamnée néanmoins & quatre
mois de prison, Louise P..., sa peine eflec-
tuée, se rendit 4 I’hdpital pour soumettre
son cas a un spécialiste. Elle avait dd
réfléchir ou évoluer physiologiquement. Elle
subit une série d’opérations et quitta
I’établissement d’assistance sous les habits
d’un homme.

« Ici se placent les multiples complica-
tions de 1’état civil et des réquisitions de
I’autorité militaire. Louise, devenue Louis,
ne montra pas plus d’empressement i ga-
gner la caserne qu'elle en avait mis a se
rendre chez le médecin-inspecteur du dépdt
des femmes.

«On perd sa Lrace durant quelques années.
Enfin, se croyant 4 ’abri des recherches de
la maréchaussée, Louis P... revient a Pa-
ris, se met en ménage avec une des filles
quw’il avait connue a I'époque ou il exercait
la méme profession inavouable et le voila
souteneur.

« Cela dure peu. Les gendarmes réappa-
raissent. Il émigre dans une petite ville
du ressort de cette cour et il se fiche avec sa
maitresse qui le dénonce, cas extrémement
rare, comme nous le savons tous. Filé, il est
pincé en flagrant délit par deux inspecteurs
au moment ol sa maitresse, réconcilice
avec lui pour la circonstance, lui remettait
de I'argent dans un petit bar assez louche.

« Louis P... fait appel du jugement pri-
mitif qui le condamna aux peines de treize
mois de prison et de cing ans d’interdiction
de séjour. Les faits sont patents. Ils doivent
étre pris en considération, mais.amon sens,
il peut étre tenu compte de 1'état morbide,
consécutif, chez ce gargon nouvellement
promu, a4 ces accidents dont je viens de
rendre compte. »

La défense présentée par l'avocat du
souteneur s’appuiera sur ce dermier point
et avec un luxe inoui de détails. Si bien que
la Cour finira par réduire & huit mois la
peine de prison, mais sans supprimer la
ficheuse « trique ». De plus, Louis P..., 2
I’expiration de sa peine, sera remis entre
les mains de I'autorité militaire... o

Chaque demande de
changement d’adresse 0 60
doit &tre accompagnéede  °
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Les Enigmes de Police-Magazine

(Suite de la page 5.)

rone, sans aucune valeur personnelle, Il
esl enliéremenl aux ordres de M. Heclor el
tous les copains de Jojo gagnent leur maté-
rielle au Lézard. Ce sonl eux qui quémandent
la protection de M. Heclor.

(QUESTION. e M. Heetor me fail
Ueffel d’un hemme gqui ne craint personne?

ReponseE. — Voild qui est vile dil. Je
sais qu'@ plusteurs reprises d'anciens com-
plices qui ont gardé des documents prouvant
sa culpabilité dans cerlaines affaires ont

réussi & le faire casquer dur. Mais il n’est
pas né d’aujourd’hui, il sait se défendre. Et
puis, il vaul mieux éfre son ami que son
ennemi. ('est quelqu’un vous savez ! On dit
qu’il est propriétaire de plusieurs immeubles
dans le quarlier de I’ Etoile.

Arrétons la pour aujourd’hui la publi-
cation du rapport de Vindex. Et tichez de
répondre exactement aux'questions que vous
trouverez ci-dessous.

Le lecteur qui nous donnera la solution la plus exacte et qui s’approchera le
plus du nombre de réponses regues gagnera :

Un Billet de la Loterie Nationale

Nous attribuerons ensuite & chacun des dix lecteurs qui se clasmeront immé-

diatement aprés :

Un dixieme de Billet de la Loterie Nationale

Puis & chacun des vingt lecteurs qui se trouveront placés a la suite :

Un vingtieéme de Billet de la Loterie Nationale

Eu égard aux lois belges, ces prix ne soni pas palables pour la Belgique.

Vendredi prochain 7 mai, a4 20 h. 35,
en écoutant notre émission du Poste Pari-
sien, vous connaitrez la solution de cette
énigme policiére.

Puis vous apprendrez les noms des ga-
gnants.

La solution paraitra également dans le
numéro de Police-Magazine portant la
date du 9 mai, Les noms des gagnants

CONDITIONS D'ENVOI

seront publiés dans le numéro de Police-
Magazine du 16 mai.

Vendredi prochain, 9 mai, écoutez &
20 h. 35, sur I'antenne du Poste Parisien,
I’émission de Police-Magazine au cours de
laquelle I'extraordinaire policier, le grand
Vindex, vous exposera une nouvelle énigme

oliciére dont vous trouverez le détail dans
e numéro de Police-Magazine du 9 mai.

DES SOLUTIONS

CONDITION ESSENTIELLE. — Afin de faciliter le dépouillement des solutions
qui devra s’effectuer trés rapidement, nous n’accepterons que les envois par carte

postale (affranchissement a O fr. 40).

Toute solution nous parvenant sous enveloppe, méme ouverte, sera annulée.
Inutile de nous donner des indications détaillées, il suffit de répondre sommairement

4 ces cing questions :

19 Nombre de réponses regues ? (Cette question est destinée 4 départager les ex &quo.)
20 ¢ M. X.» avait-il touché au Lézard une forte somme d’argent ? (Répondre

par oui ou non.)

3¢ Qui lui avait remis cette somme? (Répondre par un nom.)
4¢° Pour quelle raison avait-on donné de I’argent 4da M. X.»? (Répondre en

quelques mots.)

5° Que s’est-il passé exactement? (Répondre en quelques mots.)

Voici maintenant le modéle réduit d'une carle postale qui vous indique comment nous dési-
rons que vous rédigiez volre réponse ; il esl inulile de recopier le lexle des questions figurant a

tilre d’exemple sur le modéle ci-d Isec

ier d’indiquer le numéro des questions.

lo Nombre de réponses reques 7_______

20 ¢ M. X. » avait-il touché au Lézard une
forte somme d'argent 1

30 Qui lui avait remis cette somme ?

40 Pour quelle raison avait-on donné de
Vargent & « M.X. w2 - o .

50 Que s'est-il passé exactement 7__

6° Nom et adresse? .

gums

CARTE POSTALE

Timbre

| ofr 40
|

VINDEX

‘“ Police-Magazine "’

3, rue Taitbout, PARIS (1X¢)
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Aucun bon de concours n’est nécessalire

. Les snvois recommandés seront refusés.

Le suicidé professionnel

U,\' tribunal de Londres a eu a juger der-
nierement un escroc dont le cas est
vraiment exceptionnel et I'audace singuliére,

t;et homme, nommé Thomas Lidowe,

- était accusé d'avoir vécu pendant onze ans

une existence de grand seigneur et sans
bourse délier, grice & cinquante-sept ten-
tatives de suicide. Il sétait, en ecilet; jeté
quatre fois dans la Tamise, trois fois préci-
pité en mer ; neuf fois, il s’était ouvert les
veines — comme les Romains de la déca-
dence | — trente et une fois, il avait avalé
des poisons divers, le plus souvent du véro-
nal : dix autres fois, il avait tenté de dis-
paraitre en employant des moyens plus
ingénieux encore.

Seulement, voici comment il agissait !
11 avait soin de choeisir pour son expérience
macabre un hotel élégant, un palace en
pleine saison et s’y prenait de telle sorte
qu’au moment de son suicide son entou-
rage était obligé de le sauver.

Vous devinez la suite ; quand les habi-
tués des hotels apprenaient le motif de sa
décision — c’étail toujours des difficultés
pécuniaires, avouait-il — ils faisaient une
quéte en sa faveur. Thomas Lidowe empo-
chait Pargent et filait aussitot... sans régler
sa note.

De temps en temps, pour se remettre de
ses émotions, I'audacieux escroc s’en allait
faire un petit voyage a l'étranger... et re-
commengait sans vergogne.

Lorsque le juge lui reprocha son étrange
maniére de vivre, Thomas Lidowe répon-
dit avee désinvolture :

— Que voulez-vous? De nos jours, il faut
hien se débrouiller comme on peut!

La Guinguette a deux sous
(Suite de la page 7.)

— Vous ne venez pas ?

- Je viens l... Gombien, gar¢on ?...
Pardon! Chacun sa part, comme
d’habitude !

(;’était un principe. Maigret paya ses
consommations, James les siennes. Il
ajouta dix francs pour la fausse commis-
sion du gargon.

Dansle taxi, il paraissait préoccupé, mais,
vers Villejuif, il révéla I'objet de cette
préoccupation : :

~ Je me demande chez qui on va faire
le bridge, demain aprés-midi.

C’élait ’heure de I’orage. Des fléchettes de
pluie commencaient a frapper les vitres.

A suivre. ) G. S.
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LE RELIEUR de
“POLICE-MAGAZINE”

GARDEZ AVEC SOIN VOS NUMEROS

EN UTILISANT NOTRE RELIEUR
Etabli pour contenir 52 numeros et dans lequel les
journaux sont fixés sans éwe ni colles ni perfores.
Les Fascicules ainsi reliés s'ouvrent complilement & plas.

Rein-Vessie-Prostate
régénérés par le Pagéol qui aseptise
les muqueuses et rétablit le fonction-
nement normal de l'appareil urinaire.

CHATELAIN, 2, rue de Valenciennes,
Paris.- Rens. gratuits. Ec. service 603P0.
RS R e e ]

" ARTICLES D'HYGIENE
/EN CAOUTCHOUC!

| MARQUE DEPOSEE

#YERIFIES, CONTROLES, GARANTIS ~

« Ivoire 2 .. .ovvcessnn Soie blanche fine. Ladz 1L

e Réservoir ivoire ».. ] 13

« Velowté » wees Soie roseext-fine.  » 14

« Rése voir veloutd » * s 15

¢ Naturel 3.......c.- Soie brune surfine. v 14

+ Réservoir naturel » » » I

« Cristallin» ........ Soie blonde superfl  » 18

+ Réservoir cristallin» 3 s A%

& PRIUFE 30sennees.sn SOIEDEI Ext-siperl. » 10,

¢ Réservoir palure s. > s 2L

« Latex » ... +o. Soie lactée invisible s 25

¢ Renforcé + Lavable extra. » 15

+ Soie chair Lavable supérieur, » 30

« Supersoich: Lavable ext.-supér. » 50

« Epaiz ». Lavable d'usage. » IS5

« Crocodil Spécial.américaine. » 50

« Baudrueh . Surline supérieure  » 30

+ Bout américain 3 ., Modéle trés court. » 10

« Colléction » ....... Mod.variés supér, 3 30

« Echantillons »...... Mod. variés extras, » 10

« Assortiment Black Cat » 20 mod. differents. 80

« Le Vérifior 3 appareil mickeld, extensible. indispen-

sable pour verifer, sécher et roulerles présevatifs 3] - §

1
RECOMMANDE : “"Lotex’ invisible &l ““Soie chair’ lav.
CATALOGUE illustré lous articles intimes, cochele feo.
ENVOIS ropides, recomm. sans margue opperente
PORT : France el Colonies : 2 frs. - Elronger : 5 frs.
PAIEMENT por mandat (Contre remb. : frais 3 frs).
, Pas d'envoi contre remb. @ I'Etranger.

BELLARD - P - THILLIEZ

HYGIENE ;
55, Rue Notre-Dame-de-lorette, PARIS-9*
Maion de i la plus i la plus connus |

Magasins ouverts de-9 & 19 heures. (Vente diseréte) 1
Méma mason : 12, Faubg Montmartre (g™ boulevard: | :

lisp t étre ENLEVES et REMIS & VOLONTE

Prix :

En vente Anos bureaux. 12 fr.

Entoi franco ¢ France. .. 14fr.50

Etranger: « = « « « «« o« 18 fr. 50
Ad des et d i I'Administration de
‘t POLICE-MAGAZINE", 3, Rue Taitbout,

PARIS (IXv).

AUCUN ENVOI CONTRE REMBOURSEMENT

PRIMES GRATUITES ..."abonnes
de “ POLICE-MAGAZINE”

habitant la France ou ses Colonies
(Consulter notre tarif d'asbonnement, page 15.)
AU CHOIX :

Prime n®° 1. — DOUZE MOUCHOIRS
BLANCS en fine toile pur fil de Cholet,
ourlés & jours.

Pime n° 2. — UN PORTE-MINE WAHL.-
EVERSHARP i mine rentrante, ébonite
marbrée de couleur.

Prime n° 3. — SIX TORCHONS VERRIERE
mi-lin, liteaux rouges (0,60 x 0™ 80).

Pour recevoir l'une de ces primes, joindre au montant de

I'abonnement, pour frais de port et d'emballage, | fr. 25 pour
les primes n°® | ot 2 et 3 fr. 30 pour la prime n® 3.

Docteur

2 [ANOUR SECRET

Le plus intéressant, le plus complet

des OUVRAGES REALISES sur LA VIE SEXUELLE
Le Volume : 30 i

Envoi franco contre la somme de 30 fr. adressee anx Edftions Générales, 5, res Michel-Charsire, Sceanx (Seing)

Demandez-le & votre libraire qui
vous le procurera.

Aucun envoi contre remboursement.

LISEZ, CETTE
SEMAINE, DANS

SEDUCTION

Le Muguet d’Amour

par G. BOSCH-STEIN
illustré par BERTHOME SAINT-ANDRE

SEDUCTION

32 pages en héliogravure. —
EN VENTE PARTOUT 1f. 50

TOUS LES SAMEDIS

En utilisant le

trouverez

z vous
PETIT COURRIER de SEDUCTION ce que vous cherchez.

POLICE - MAGAZINE
Direction - Administration -

3, rue Taitbout, PARIS (IX*)

Téléph. : Taitbout 59-68, — Compte Ch. Post. 259-10. R.C.Seine 64-345.

Rédaction

- Un an (avec prime) w o
FRANCE =~ , Un an (sans prime) .. ..
Six mois (sans prime). . 30 fr.

- Un an (sans prime) w.

ABONNEMENTS, remboursés en grande partie par de superbes primes

80 fr.
47 fr.

54 fr.
34 fr.

Se renseigner i la poste pour les pays étrangers n’acceptant pas

Dans c= cas, le prix de I"abonnement subit uns majoration de
& fr. pour un anet 7 fr. 50 pour 6 mois,
en raison des frais d'affranchi supplé i

le tarif réduit pour les journaux.

Le Gérant : J, ABEILLE.
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POLICE-MAGAZINE —

Le dentiste Replal, qui blessa gricvement son amie, Mmc Maoyon, fenune du pr de :".lm‘u'._ M. Riol, tres honorable dentiste, installe ¢ Mehun-sur- Y évre. avail contfondu avee un ma.
est passé devant le ] de Saone-el-Loire. Le dentli. qui avail e d tuer, a élé  faiteur en fuile, ét ir . Il obliendra une indemnilé el a recu les excuses du ministre de fi;
j (N.CY ] Justice. M, Riol (v

Vernen qui assassina a Londres Max-le-Rouge sera défendu Mme Tonia Navar, de la Comédie-Frangaise, intentail un proces au chansonnier Jean Marsae qui la déclarail.., bien en chatr.
par M¢ J.-C. Legrand. Ci-dessus, la reconstitution du ecrime Tout s’est arrangeé. A gauche : Mm™¢ Tania Navar avec M* Valensi, son avocat. A droite, Jean Marsac avee son avocale,
devant U'avocal frangais (a gauche). (K.} M« Mireille Maroger. (M. et H. M.)
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Magda Fonlanges, née (0 euf, qui tira sure M. de Chambrun, a la gare du Nord, plu- A Saint-Ouen, une bijoulerie el un magasin de fourrures furent dévastés tour a lour par des
steurs coups de revolver, a é onfroniée avec tnspecteurs de la gare. Voici Uaventuriére  cambrioleurs, qui, de la se rendirenl rue La Boélie, & Paris, et y enlepérent pour 10009 [raics
a la sortie du cabinet du juge. (H. M.) de fourrures chez M. Simon, fourreur. La foule stationne devanl les vitrines brisées. (Rap.)




